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ОФИЦИАЛЕН РАЗДЕЛ 

МИНИСТЕРСКИ СЪВЕТ 

ПОСТАНОВЛЕНИЕ № 76 
ОТ 31 МАРТ 2011 Г. 

за приемане на Наредба за реда h начина за 
изчисляване размера на финансовата гаранция 
или еквивалентна застраховка и за предос-
тавяне на годишни справки-декларации при 

грансграничен превоз на отпадъци 

МИНИСТЕРСКИЯТ СЪВЕТ 
П О С Т А Н О В И : 

Член единствен. Приема Наредба за реда и 
начина за изчисляване размера на финансовата 
гаранция или еквивалентна застраховка и за 
предоставяне на годишни справки-декларации 
при трансграничен превоз на отпадъци. 

Заключителни разпоредби 
§ 1. Отменя се Наредбата за реда и на-

чина за внасянето, изнасянето и транзита на 
отпадъците и за случаите, в които се изисква 
банкова гаранция или застраховка, приета с 
Постановление № 298 на Министерския съвет 
от 2004 г. (обн., ДВ, бр. 102 от 2004 г.; изм. и 
доп., бр. 24 от 2006 г. и бр. 53 от 2008 г.). 

§ 2. В Наредбата за опаковките и отпадъците 
от опаковки, приета с Постановление № 41 
на Министерския съвет от 2004 г. (обн., ДВ, 
бр. 19 от 2004 г.; попр., бр. 56 от 2004 г.; изм. 
и доп., бр. 104 от 2004 г., бр. 58 от 2005 г. и 
бр. 53 от 2008 I.), се правят следните изменения 
и допълнения: 

1. Член 3 се изменя така: 
„Чл. 3. Управлението на дейностите, свър-

зани с отпадъците от опаковки, се организира 
от икономическите оператори при спазване на 
следните принципи: 

1. недопускане на непосредствен риск за 
здравето на хората и за околната среда; 

2. рационално използване на суровинните 
ресурси, получени при разделно събиране и 
сортиране на отпадъци от опаковки; 

3. отговорност на производителите на опако-
въчни материали, производителите на опаковки, 
лицата, които пускат на пазара опаковани стоки 
за пусканите от тях опаковки, за прилагането 
на системи за събиране и сортиране на отпа-
дъци от опаковки, както и за рециклирането и 
оползотворяването на отпадъците от опаковки; 

4. участие на обществеността в системите за 
разделно събиране, в провеждането на информа-
ционни кампании и други дейности, обхватът на 
които се уточнява с програмите за управление 
на дейностите по отпадъците, в съответствие 
с изискванията на глава четвърта, раздел II от 
Закона за управление на отпадъците (ЗУО)." 

2. Член 14 се изменя така: 

„Чл. 14. (1) Дейностите по разделно съби-
ране, оползотворяване и/или обезвреждане 
на отпадъци от опаковки, включително пред-
варително третиране преди оползотворяване, 
се извършват от лица, притежаващи документ 
по чл. 12 ЗУО или комплексно разрешително, 
издадено по реда на глава седма, раздел II от 
Закона за опазване на околната среда (ЗООС). 

(2) Дейностите по ал. 1 се осъществяват въз 
основа на договори със съответната община и 
организация по оползотворяване." 

3. В чл. 15: 
а) в ал. 1 думата „обработката" се заменя с 

„предварителното третиране, оползотворяване, 
рециклиране"; 

б) в ал. 2 се създава т. 3: 
„3. комплексно разрешително, издадено по 

реда на глава седма, раздел II от ЗООС." 
4. В чл. 16 ал. 1 се изменя така: 
„(1) Лицата по чл. 15 изготвят програмата 

по чл. 29, ал. 1, т. 4 ЗУО, която е съобразена 
с целите и обхвата, определени с чл. 31, ал. 1 
и 2 ЗУО, и включва: 

1. намаляване на отпадъците от опаковки 
чрез оптимизиране на опаковките и увеличаване 
дела на опаковките за многократна употреба; 

2. мерки за изпълнение на целите по чл. 11, 
ал. 2 съгласно сроковете по § 9 от преходните 
и заключителните разпоредби на ЗУО; 

3. мерки за увеличаване на количеството 
рециклируеми отпадъци от опаковки; 

4. мерки за намаляване токсичността на 
опаковъчните материали; 

5. мерки за събиране на отпадъци от опа-
ковки от домакинствата, административните, 
социалните и обществените сгради, заведенията 
за обществено хранене, търговските обекти и 
обектите за отдих, забавления и туризъм; 

6. мерки за компенсиране на евентуални 
негативни влияния върху пазарната цена на 
рециклираните материали; 

7. предварителен финансов разчет на из-
браната система за събиране, оползотворяване 
и рециклиране на отпадъците от опаковки и 
доказателства, че е финансово обезпечена като 
първоначална инвестиция и експлоатационни 
разходи; 

8. план за количествата отпадъци от опаковки 
по видове опаковъчни материали, които ще се 
оползотворяват и/или рециклират; 

9. мерки, които ще бъдат взети в случай 
на временно прекъсване или намаляване ни-
вата на събиране на отпадъците от опаковки 
и тяхното последващо рециклиране и /или 
оползотворяване; 

10. план за намаляване образуването на 
отпадъците от опаковки Чрез оптимизиране на 
опаковките и увеличаване дела на опаковките 
за многократна употреба, както и за влагане 
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на рециклирани материали при производството 
на опаковки, когато това не противоречи на 
хигиенните и здравните норми; 

11. план за информиране и привличане на 
потребителите за прилагането на разделно 
събиране на отпадъците от опаковки, включи-
телно образователни програми, насочени към 
детските градини, училищата и други." 

5. Създава се чл. 16а: 
„Чл. 16а. (1) Дистрибуторите и лицата, ко-

ито извършват продажба на опаковани стоки 
в търговски обекти, са задължени: 

1. в рамките на работното време на обекта 
да приемат без заплащане от крайните потре-
бители използвани опаковки и/или отпадъци 
от опаковки от същия вид, за които има ор-
ганизирана депозитна или друга система за 
многократна употреба; 

2. да организират по подходящ начин място 
за връщане и/или за разделно събиране на из-
ползвани опаковки и/или отпадъци, за които 
има организирана депозитна или друга система 
за многократна употреба. 

(2) Дейностите по ал. 1 се извършват въз 
основа на сключен договор с организация по 
оползотворяване на отпадъци от опаковки или 
с лица, индивидуално изпълняващи задълже-
нията си по наредбата, и/или лица по чл. 14. 

(3) С договорите по ал. 2 се гарантира, че 
използваните опаковки и /или отпадъци от 
опаковки ще бъдат предадени за рециклиране 
и оползотворяване на лица по чл. 14." 

6. В чл. 17, ал. 1 запетаята и думите „върху 
които липсва търговска марка по чл. 62, ал. 5 
ЗУО" се заличават. 

7. Създава се чл. 17а: 
„Чл. 17а. Лицата по чл. 16а са длъжни да 

поставят на видно място в търговските обекти 
табели, съдържащи информация за: 

1. възможностите и начина за обратно 
приемане в търговския обект на използвани 
опаковки и/или отпадъци от опаковки; 

2. другите налични места за предаване на 
използвани опаковки и/или отпадъци от опа-
ковки." 

8. Създава се чл. 19а: 
„Чл. 19а. За изпълнение на задълженията си 

за събиране и рециклиране на отпадъците от 
опаковки организацията по оползотворяване 
определя възнаграждение, което й се заплаща 
от лицата, които пускат на пазара опаковани 
стоки, сключили договор с организацията." 

9. В чл. 20 ал. 3 се отменя. 
10. В чл. 21, ал. 1 т. 2 се отменя. 
11. В чл. 22: 
а) алинея 2 се отменя; 
б) в ал. 4 думите „или с ПУДООС" се за-

личават; 
в) в ал. 5 думите „или ПУДООС" се зали-

чават; 
г) в ал. 6 думите „и/или с ПУДООС" се 

заличават; 

д) алинея 7 се отменя. 
12. В чл. 23: 
а) в ал. 5 думите „държави - членки на ЕО" 

се заменят с „държави - членки на Европей-
ския съюз (ЕС)"; 

б) алинея 6 се изменя така: 
„(6) Износът на отпадъци от опаковки за 

страни извън територията на ЕС се зачита за 
изпълнение на целите по чл. 11, ал. 2 ЗУО 
само ако е доказано, че оползотворяването и/ 
или рециклирането са извършени при условия, 
равностойни на изискванията на ЗУО и подзако-
новите нормативни актове по прилагането му"; 

в) досегашната ал. 6 става ал. 7. 
13. В чл. 33 абревиатурата „ЕО" се заменя 

с „ЕС". 
14. Създава се чл. 39а: 
„Чл. 39а. Ежегодно до 20 януари всяка ор-

ганизация по оползотворяване предоставя на 
министъра на околната среда и водите списък на 
лицата, участващи в нея, които не са заплащали 
уговореното й възнаграждение и които не са 
й докладвали количеството опаковани стоки, 
пуснато от тях на пазара за предходната година." 

15. В чл. 48: 
а) алинеи 1 и 2 се изменят така: 
„(1) Организацията по оползотворяване на 

отпадъци от опаковки и лицата, които пускат 
на пазара опаковани стоки и извършват инди-
видуално изпълнение на задълженията си, до 
31 март на текущата година представят пред 
министъра на околната среда и водите доклад 
за предходната година, изготвен след проведен 
независим финансов одит в съответствие с 
разпоредбите на Закона за независимия фи-
нансов одит (ЗНфО). Докладът се представя 
и при липса на пуснати на пазара количества 
опаковани стоки. 

(2) Докладът по ал. 1 се изготвя от регис-
триран одитор по смисъла на З Н ф О " ; 

б) в ал. 3: 
аа) в основния текст след думата „проверява" 

се добавя „и"; 
бб) в т. 1: 
ааа) в буква „а" след думите „предадени за" 

се добавя „предварително третиране и", а след 
думите „от ЗООС" се поставя точка и запетая 
и текстът до края се заличава; 

ббб) в буква „ж" думите „по чл. 35, т. 1 - 4" 
се заменят с „по чл. 34, т. 1 - 6"; 

ввв) буква „л" се изменя така : 
„л) в случаите по чл. 23, ал. 5 се проверяват 

документи, удостоверяващи износа на отпадъ-
ци от опаковки през предходната календарна 
година и/или изпращането им от територията 
на страната към територията на друга държа-
ва - членка на ЕС: 

аа) писмен договор за извършване на опе-
рация по окончателно оползотворяване, в т.ч. 
рециклиране, с лице, което притежава разре-
шение по националното си законодателство за 
извършване на съответната операция; 
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бб) подписани и подпечатани документи 
по приложения IA и 1Б и/или по приложение 
VII на Регламент № 1013/2006 на Европейския 
парламент и на Съвета от 14 юли 2006 г. за 
всеки конкретен превоз; 

вв) писмено потвърждение за получаване 
на отпадъците; 

гг) сертификат от съответното съоръжение, 
че е завършена окончателната операция по 
оползотворяване, в т.ч. рециклиране; 

дд) при износ на отпадъци от опаковки за 
трети страни - копие на разрешение или друг 
документ по националното законодателство 
на съответната страна, съгласно който лице-
то - получател на отпадъците, има право да 
извършва оползотворяване на отпадъци, в т.ч. 
рециклиране, съответстващо на нормите за 
опазване на околната среда и човешкото здраве; 

ее) първичните счетоводни документи, удос-
товеряващи транспортирането на отпадъците;" 

вв) в т. 2: 
ааа) в буква „а" след думите „предадени за" 

се добавя „предварително третиране и", а след 
думите „от ЗООС" се поставя точка и запетая 
и текстът до края се заличава; 

ббб) буква „е" се изменя така: 
,,е) документите, удостоверяващи износа 

на отпадъци от опаковки през предходната 
календарна година и/или изпращането им от 
територията на страната към територията на 
друга държава - членка на ЕС: 

аа) писмен договор за извършване на опе-
рация по окончателно оползотворяване, в т.ч. 
рециклиране, с лице, което притежава разре-
шение по националното си законодателство за 
извършване на съответната операция; 

бб) подписани и подпечатани документи по 
приложения IA и 1Б или по приложение VII 
на Регламент № 1013/2006 на Европейския 
парламент и на Съвета от 14 юли 2006 г. за 
всеки конкретен превоз; 

вв) писмено потвърждение за получаване 
на отпадъците; 

гг) сертификат от съответното съоръжение, 
че е завършена окончателната операция по 
оползотворяване, в т.ч. рециклиране; 

дд) при износ на отпадъци от опаковки за 
трети страни - копие на разрешение или друг 
документ по националното законодателство 
на съответната страна, съгласно който лице-
то - получател на отпадъците, има право да 
извършва оползотворяване на отпадъци, в т.ч. 
рециклиране, съответстващо на нормите за 
опазване на околната среда и човешкото здраве; 

ее ) първичните счетоводни документи, удос-
товеряващи транспортирането на отпадъците;" 

ввв) в буква „и" думите „по чл. 35, т. 1 - 4" 
се заменят с „по чл. 34, т. 1 - 6"; 

в) алинея 4 се изменя така: 

„(4) Докладът по ал. 1, изготвен за индиви-
дуално изпълняващите задълженията си лица, 
съдържа: 

1. информация и констатации за: 
а) количеството пуснати на пазара опаковки 

за предходната година, в т.ч. послужилите за 
опаковане на опасни химични вещества и смеси 
по смисъла на § 1, т. 6 ЗЗВВХВС; 

б) размера на продуктовата такса за коли-
чества пуснати на пазара опаковки съгласно 
приложение № 3 към Наредбата за определяне 
на реда и размера за заплащане на продуктова 
такса за продукти, след употребата на които 
се образуват масово разпространени отпадъци, 
приета с Постановление № 120 на Министерския 
съвет от 2008 г.; 

в) количествата събрани и предадени за 
рециклиране отпадъци от опаковки за пред-
ходната година; 

г) разходите на лицата, индивидуално из-
пълняващи задълженията си, за предходната 
година по чл. 15 от наредбата, в т.ч. за: 

аа) закупените съдове, транспортна техника, 
друга техника за разделно събиране на отпадъци 
от опаковки, в т.ч. съоръжения за третиране 
на разделно събрани отпадъци от опаковки; 

бб) изпълнението на договорите с лицата 
по чл. 21, ал. 1, т. 3, буква „б" за предвари-
телно третиране и рециклиране на отпадъци 
от опаковки; 

вв) проведените рекламни и информаци-
онни кампании, издадените информационни 
материали и други съгласно чл. 47; 

гг) изпълнение на други мерки и дейности, 
предвидени в програмата по чл. 29, ал. 1, 
т. 4 ЗУО; 

д) списък на осигурените автомати или места 
за разделно събиране на отпадъци от опаковки 
или за депозит във връзка с изпълнението на 
програмата за управление на дейностите по 
отпадъците по чл. 29, ал. 1, т. 4 ЗУО; 

е) пуснатите на пазара опаковки, участващи 
в депозитна система или в друга система за 
многократна употреба; 

ж) количеството предадени за рециклиране/ 
оползотворяване отпадъци от опаковки, послу-
жили за опаковане на опасни вещества и смеси 
по смисъла на § 1, т. 6 ЗЗВВХВС; 

з) изпълнението на задълженията по чл. 11, 
ал. 5 ЗУО и постигането на целите за опол-
зотворяване и рециклиране по чл. 11, ал. 2 
съгласно сроковете по § 9 от преходните и 
заключителните разпоредби (ПЗР) на ЗУО; 

2. ясно изразено мнение и заключение дали 
финансовите средства са изразходвани за из-
пълнение на целите по чл. 11, ал. 2 съгласно 
сроковете по § 9 ПЗРЗУО; 

3. ясно изразено мнение върху одитираните 
финансови отчети като цяло по смисъла на 
чл. 13 ЗНФО"; 
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г) алинея 5 се изменя така: 
„(5) Докладът по ал. 1, изготвен за органи-

зацията по оползотворяване, съдържа: 
1. информация и констатации за: 
а) количеството пуснати на пазара опаковки 

по видове опаковъчни материали за предходна-
та година, в т.ч. послужилите за опаковане на 
опасни химични вещества и смеси по смисъла 
на § 1, т. 6 от допълнителната разпоредба на 
ЗЗВВХВС, от всеки член на организацията по 
оползотворяване; 

б) размера на продуктовата такса за коли-
чества пуснати на пазара опаковки съгласно 
приложение № 3 към Наредбата за определяне 
на реда и размера за заплащане на продуктова 
такса за продукти, след употребата на които 
се образуват масово разпространени отпадъци, 
приета с Постановление № 120 на Министерския 
съвет от 2008 г.; 

в) средствата, постъпили в организацията по 
оползотворяване през предходната година от 
лицата, пускащи на пазара опаковани стоки, 
участващи в нея; 

г) средствата, постъпили в организацията 
по оползотворяване през предходната година, 
от продажба на отпадъци от опаковки; 

д) разходите на организацията по оползо-
творяване за предходната година за изпълнение 
на целите по чл. 11, ал. 2 съгласно сроковете 
по § 9 ПЗРЗУО за: 

аа) разделно събиране на отпадъците от 
опаковки, образувани в резултат на пуснатите 
на пазара продукти от лицата - членове на 
организацията, по дейности, както следва: за 
обслужване на съдовете за разделно събиране; за 
събиране, съхранение, за сортиране и последващо 
третиране; за транспортиране до площадки за 
сортиране и/или рециклиране и други; 

бб) осигуряване на съдове, транспортна тех-
ника, друга техника за разделно събиране на 
отпадъци от опаковки и съоръжения за пред-
варително и последващо третиране на разделно 
събраните отпадъци от опаковки; 

вв) осигуряване на площадки за последва-
що третиране на разделно събрани отпадъци 
от опаковки; 

гг) изпълнение на договорите по чл. 21, 
ал. 1, т. 1, чл. 22, ал. 5 и чл. 23, ал. 1; 

дд) провеждане на информационни кампании 
и разработване на информационни материали 
по чл. 47 с посочване на отделните разходи 
по пера; 

ее) изпълнение на други мерки и дейности, 
предвидени в програмата за управление на 
дейностите по отпадъците по чл. 19; 

жж) разходите, свързани с административ-
но-управленската дейност, за възнаграждения 
и осигуровки на персонала; 

е) осигурените места за разделно събиране 
и броя на закупените елементи на системата 

за разделно събиране на отпадъци от опаковки 
през предходната календарна година; 

ж) пуснатите на пазара опаковки за мно-
гократна употреба или в депозитна система; 

з) други средства, постъпили в организаци-
ята през проверявания период, за целите по 
оползотворяване и рециклиране по чл. 11, ал. 2 
съгласно сроковете по § 9 ПЗРЗУО; 

и) изпълнението на инвестиционната про-
грама съгласно чл. 19, т. 1; 

к) количеството разделно събрани и преда-
дени за рециклиране/оползотворяване отпадъци 
от опаковки на лицата по чл. 23, ал. 1, в т.ч. 
послужилите за опаковане на опасни вещества 
и смеси по смисъла на § 1, т. 6 ЗЗВВХВС; 

л) количеството разделно събрани отпа-
дъци от опаковки от организацията, в т.ч. от 
домакинствата, търговските, индустриалните, 
обществените и административните обекти; 

м) общините, в които са изградени системи 
за разделно събиране на отпадъци от опаков-
ки, които се представят в отделен списък към 
доклада; 

н) лицата, на които организацията по опол-
зотворяване е изпълнила задълженията по 
чл. 11, ал. 2 съгласно сроковете по § 9 ПЗР 
ЗУО, с изрично посочени адрес по съдебна 
регистрация и ЕИК; 

о) списък на лицата, на които организацията 
по оползотворяване не е изпълнила задължени-
ята по чл. 11, ал. 2 съгласно сроковете по § 9 
ПЗРЗУО, с изрично посочени адрес по съдебна 
регистрация и ЕИК; 

п) изпълнението на целите по оползотворя-
ване и рециклиране по чл. 11, ал. 2 съгласно 
сроковете по § 9 ПЗРЗУО; 

2. ясно изразено мнение и заключение 
дали финансовите средства са изразходвани за 
изпълнение целите по чл. 11, ал. 2 съгласно 
сроковете по § 9 ПЗРЗУО; 

3. ясно изразено мнение върху одитираните 
финансови отчети като цяло по смисъла на 
чл. 13 ЗНФО." 

16. Създава се чл. 48а: 
„Чл. 48а. (1) Ежегодно до 31 март министъ-

рът на околната среда и водите назначава със 
заповед комисия, която да провери докладите 
по чл. 48, ал. 1 и документите по чл. 48, ал. 7. 

(2) Комисията по ал. 1 приключва дейността 
с доклад, който съдържа: 

1. фактически констатации от проверката; 
2. ясно изразено мнение и заключение за 

изпълнението на целите по чл. 11, ал. 2 съгласно 
сроковете по § 9 ПЗРЗУО и/или задълженията 
за разделно събиране и оползотворяване на 
отпадъци от опаковки по наредбата за всяка 
от организациите по оползотворяване и за 
всяко лице, изпълняващо задълженията си 
индивидуално. 
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3. предложение за отнемане на разрешение 
на организация по оползотворяване при кон-
статиране на законовите основания за това." 

17. Член 49 се изменя така: 
„Чл. 49. (1) Министърът на околната среда 

и водите до 15 май на текущата година въз ос-
нова на информацията от докладите по чл. 48а, 
ал. 2, приложенията към тях, проверките по 
чл. 48, ал. 6, ако такива са извършени, както и 
информацията, получена по реда на чл. 71, 93 
и 94 ЗУО, определя със заповед организациите 
по оползотворяване и лицата, които заплащат 
продуктова такса, когато: 

1. не е доказано изпълнението на задъл-
женията и целите по чл. 11, ал. 2 съгласно 
сроковете по § 9 ПЗРЗУО и/или задълженията 
за разделно събиране и оползотворяване на 
отпадъци от опаковки по наредбата, или 

2. членуват в организация по оползотворяване 
на отпадъци от опаковки и не са декларирали 
цялото количество на съответните опаковки/ 
опаковъчни материали, пуснати от тях на па-
зара, или 

3. се установи несъответствие между фак-
тическите констатации в одиторския доклад и 
информацията от проверките по чл. 48, ал. 6 
и/или информацията, получена по реда чл. 71, 
93 и 94 ЗУО. 

4. се установи невярна информация за минал 
период, докато лицето е било член на органи-
зация по оползотворяване. 

(2) Министърът на околната среда и водите 
до 15 май на текущата година въз основа на 
информацията от докладите по чл. 48а, ал. 2, 
приложенията към тях, проверките по чл. 48, 
ал. 6, ако такива са извършени, както и ин-
формацията, получена по реда на чл. 71, 93 и 
94 ЗУО, определя със заповед лицата, които 
не заплащат продуктова такса, когато не са 
налице основанията по ал. 1, т. 1 - 4. 

(3) Заповедите по ал. 1 и 2 подлежат на 
обжалване по реда на Административнопро-
цесуалния кодекс." 

18. В чл. 51 се създават т. 5 и 6: 
„5. лицата по чл. 14, сключили договор с 

организация по оползотворяване; 
6. правилното начисляване и своевременното 

заплащане на продуктовата такса по чл. 36 ЗУО 
от лицата по чл. 11, ал. 1 ЗУО." 

19. В § 1 от допълнителните разпоредби: 
а) в т. 7 накрая се поставя запетая и се добавя 

„както и органи и организации, установени със 
закон", а абревиатурата „ЕО" се заменя с „ЕС"; 

б) в т. 8г абревиатурата „ЕО" се заменя с 
„ЕС"; 

в) в т. 24 абревиатурата „ЕО" се заменя с 
„ЕС". 

20. Навсякъде в наредбата думите „Закона 
за защита от вредното въздействие на химич-
ните вещества и препарати" се заменят със 

„Закона за защита от вредното въздействие на 
химичните вещества и смеси", а абревиатурата 
„ЗЗВВХВП" се заменя със „ЗЗВВХВС". 

21. Приложение № 2 към чл. 5, ал. 1, т. 1 
се изменя така: 

„Приложение № 2 
към чл. 5, ал. 1, т. 1 

Абревиатура и код, идентифициращи матери-
ала, от който е направена дадена опаковка 

1. Код и абревиатура1' на пластмасите: 

Материал на 
опаковката 

Абревиатура Идентификаци-
онен 
код 

полиетилен 
терефталат 

PET 1 

полиетилен ви- HDPE 2 
сока плътност 
поливинил PVC 3 
хлорид 
полиетилен ни- LDPE 4 
ска плътност 
полипропилен РР 5 
полистирен PS 6 
други пласт-
маси 

- •I- •о
 

2. Код и абревиатура1) на хартията и картона: 

Материал на 
опаковката 

Абревиатура Идентифика-
ционен 

код 
вълнообразен кар-
тон 

РАР 20 

друг картон РАР 21 
хартия РАР 22 
хартия РАР 23 -f 39 

3. Код и абревиатура1' на металите: 

Материал на 
опаковката 

Абревиатура Идентифика-
ционен 

код 
стомана FE 40 
алуминий ALU 41 
други метали - 42 -г 49 

4. Код и абревиатурата дървените материали: 

Материал на 
опаковката 

Абревиатура Идентифика-
ционен 

код 
дърво FOR 50 
корк FOR 51 
други д ъ р в е с н и 
материали 

FOR 52 * 59 
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6. Код и абревиатура1' на стъклото: 

7. Код и абревиатура1' на композитните ма-
териали: 

1; Използват се само главни букви. 
2) За композитните опаковки се изписва буква „С" 
и се поставя наклонена черта (С/ ), като след 
наклонената черта се изписват абревиатурите за 
съответните компоненти, разделени с наклонени 
черти (например за опаковки от хартия, полие-
тилен и алуминий се използва абревиатурата С/ 
РАР/РЕ/ ALU)." 

СТР. 7 

§ 3. В Наредбата за изискванията за третиране 
на отпадъците от моторни превозни средства, 
приета с Постановление № 311 на Министерския 
съвет от 2004 г. (обн., ДВ, бр. 104 от 2004 г.; изм. 
и доп., бр. 53 от 2008 г., бр. 5 и 45 от 2009 г.), 
се правят следните изменения и допълнения: 

1. Член 9 се изменя така: 
„Чл. 9. Дейностите по събиране и транс-

портиране, съхраняване, разкомплектоване 
(предварително третиране) на ИУМПС. и по 
оползотворяване и/или обезвреждане на об-
разуваните отпадъци от МПС. се извършват 
от лица, притежаващи документ по чл. 12, 
ал. 1 и/или ал. 4 от Закона за управление на 
отпадъците (ЗУО) при спазване изискванията 
на приложение № 2." 

2.' В чл. 10: 
а) алинея 4 се изменя така: 
„(4) Операторите на центрове за разком-

плектоване на ИУМПС осигуряват за своя 
сметка изготвянето и въвеждането в действие 
на компютърна информационна система за: 

1. отчитане и контрол на издадените удос-
товерения за разкомплектоване на ИУМПС; 

2. поддържане на информация за изходящите 
и наличните количества отпадъци, получени от 
разкомплектоването на ИУМПС."; 

б) създава се нова ал. 5: 
„(5) Операторите на площадки за събиране и 

временно съхраняване на ИУМПС осигуряват за 
своя сметка изготвянето и въвеждането в дейст-
вие на компютърна информационна система за: 

1. отчитане и контрол на издадените от името 
на оператор на център за разкомплектоване 
удостоверения за разкомплектоване на ИУМПС; 

2. поддържане на информация за наличните 
и изходящите количества ИУМПС"; 

в) досегашната ал. 5 става ал. 6; 
I) създава се ал. 7: 
„(7) Операторите на центрове за разкомплек-

товане и операторите на площадки за събиране 
и временно съхраняване на ИУМПС трябва 
да притежават или да имат сключен договор 
за ползване на електронна автоматична везна, 
калибрирана с точност за измерванията за 
отчитане теглото на постъпващите ИУМПС." 

3. В чл. 15: 
а) в ал. 2, т. 4 съюзът „или" се заменя с „и"; 
б) алинея 4 се изменя така: 
„(4) Удостоверението по ал. 1 е условие 

за прекратяване на регистрацията съгласно 
чл. 18, ал. 2 от Наредба № 1-45 от 2000 г. за 
регистрацията, отчета, пускането в движение и 
спирането от движение на моторните превозни 
средства и на ремаркетата, теглени от тях"; 

в) алинея 8 се изменя така: 
„(8) Операторът на площадка за събиране 

и временно съхраняване издава удостоверение 
по ал. 2 само от името на оператор на център 
за разкомплектоване"; 

I) създава се ал. 9: 
„(9) За едно прието на площадка за съби-

ране и временно съхраняване или в център за 
разкомплектоване ИУМПС. се издава само едно 
удостоверение за разкомплектоване." 

Д Ъ Р Ж А В Е Н В Е С Т Н И К 

5. Код и абревиатура1' на текстила: 

Материал на 
опаковката 

Абревиатура Идентифика-
ционен 

код 
памук ТЕХ 60 
юта ТЕХ 61 
друг текстил ТЕХ 62 4- 69 

Материал на 
опаковката 

Абревиатура Идентифика-
ционен 

код 
безцветно стъкло GL 70 
зелено стъкло GL 71 
кафяво стъкло GL 72 
друго стъкло GL •I- ю

 

Материал на опа-
ковката 

Абревиа-
тура 2) 

Идентифика-
ционен 

код 
хартия и к а р т о н / 
метали 

80 

хартия и к а р т о н / 
пластмаси 

81 

хартия и к а р т о н / 
алуминий 

82 

хартия и к а р т о н / 
бяла 
ламарина 83 
хартия и к а р т о н / 
пластмаси 
/алуминий 84 
хартия и к а р т о н / 
пластмаси 
/алуминий/бяла ла-
марина 

85 4 89 

п л а с т м а с а / а л у м и -
ний 

90 

пластмаса/бяла ла-
марина 

91 

пластмаса/метали 92 ч- 94 
стъкло/пластмаса 95 
стъкло/алуминий 96 
стъкло/бяла лама-
рина 

97 

стъкло/метали 98 4 99 
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4. В чл. 19, ал. 2: 
а) в т. 3 след думата „селективно" се добавя 

„в най-кратък срок"; 
б) точка 4 се изменя така: 
„4. операциите по отделяне и съхраняване 

на отделените компоненти от ИУМПС. се из-
вършват по начин, осигуряващ пригодността 
им за последващо повторно използване и 
оползотворяване и особено за рециклиране." 

5. В чл. 21 ал. 2 се изменя така: 
„(2) Количеството ИУМПС (в тонове), което 

всяко лице, пускащо на пазара МПС, е задължено 
да събере за постигане на целите по ал. 3, е равно 
на частта от общото количество МПС (в тонове ) 
с прекратена регистрация за съответната кален-
дарна година съгласно чл. 18 от Наредба № 1-45 
от 2000 г. въз основа на издадени удостоверения 
за разкомплектоване по чл. 15, съответстваща на 
пазарния му дял от общо пуснатите на пазара 
МПС. през текущата година." 

6. Член 21а се изменя така: 
„Чл. 21а. Лицата, които пускат на пазара МПС 

с вградени батерии и акумулатори, отговарят и за 
разделното събиране, временното съхраняване, 
транспортирането, предварителното третиране, 
рециклирането и/или оползотворяването на 
негодните за употреба батерии и акумулатори, 
образувани в резултат на разкомплектоване на 
ИУМПС, както и за изпълнениието на целите 
по чл. 13 от Е1аредбата за изискванията за 
пускане на пазара на батерии и акумулатори 
и за третиране и транспортиране на отпадъци 
от батерии и акумулатори, приета с Постано-
вление № 144 на Министерския съвет от 2005 г. 
(ДВ, бр. 58 от 2005 г.), относно негодните за 
употреба автомобилни батерии и акумулатори." 

7. Създава се чл. 216: 
„Чл. 216. Изпращането на отпадъци от МПС 

от територията на страната към територията 
на друга държава - членка на ЕС, и/или из-
насянето им извън територията на ЕС с цел 
оползотворяване, в т.ч. рециклиране, се зачитат 
за изпълнение на задълженията и на целите 
по оползотворяване и рециклиране само ако: 

1. превозът е извършен при спазване изис-
кванията на Регламент (ЕО) № 1013/2006 на 
Европейския парламент и на Съвета от 14 юни 
2006 г. относно превози на отпадъци, наричан 
по-нататък „Регламент 1013/2006", и 

2. е налице доказателство, че операцията по 
оползотворяване, в т.ч. рециклиране, е извърше-
на при условия, равностойни на изискванията 
на ЗУО и подзаконовите нормативни актове 
по прилагането му, включително че съоръже-
нието или инсталацията, в която е извършена 
съответната операция, гарантира постигането 
на целите по чл. 21." 

8. Член 23 се изменя така: 
„Чл. 23. (1) Операторите на площадки за 

събиране и временно съхраняване на ИУМПС 
представят в ИАОС в 15-дневен срок след 
края на всяко тримесечие на текущата година 
информация за приетите ИУМПС по образец 
съгласно приложение № 5а. 

(2) Операторите на центрове за разком-
плектоване на ИУМПС. представят в ИАОС в 
15-дневен срок след края на всяко тримесечие 
на текущата година информация за приетите 
ИУМПС по образец съгласно приложение № 56. 

(3) За последното тримесечие на текущата 
година информацията по ал. 1 и 2 се предоставя 
в 15-дневен срок след изтичането на всеки месец. 

(4) В 10-дневен срок от получаване на ин-
формацията по чл. 1, 2 и 3 изпълнителният 
директор на ИАОС обобщава данните за ко-
личествата приети ИУМПС през съответния 
период и осигурява достъп по подходящ начин. 

(5) Достоверността на декларираните по 
реда на чл. 22 и 23 данни се проверява по 
реда на методиката по § 6 от преходните и 
заключителните разпоредби." 

9. В чл. 26: 
а) алинея 2 се изменя така: 
„(2) Директорът на Гла una дирекция „Охра-

нителна полиция" предоставя на изпълнителния 
директор на ИАОС. информация за текущата 
година за регистрираните МПС с първа ре-
гистрация по чл. 2, ал. 1, т. 1 и за ИУМПС. 
по чл. 2, ал. 1, т. 1 с прекратена регистрация 
съгласно чл. 18 от Наредба № 1-45 от 2000 г. 
въз основа на издадени удостоверения за раз-
комплектоване по чл. 15"; 

б) в ал. 3 абревиатурата „ЕО" се заменя с 
„ЕС"; 

в) алинея 8 се изменя така: 
„(8) В 10-дневен срок от получаване на инфор-

мацията по ал. 1 - 6 изпълнителният директор 
на ИАОС обобщава данните за количествата 
МПС и количествата ИУМПС през съответния 
период и осигурява достъп до информацията 
по подходящ начин." 

10. В чл. 29: 
а) в ал. 1 абревиатурата „ЕО" се заменя с 

„ЕС"; 
б) в ал. 2 думите „дирекция „Охранителна 

и пътна полиция-" се заличават. 
11. В чл. 32 думите „дирекция „Охранителна 

и пътна полиция-" се заличават. 
12. В чл. 34, ал. 1, т. 6 думите „чл. 12 и 13" 

се заменят с „чл. 13". 
13. В чл. 36, ал. 1, т. 8 думите „чл. 12 и 13" 

се заменят с „чл. 13". 
14. Създава се чл. 36а: 
„Чл. 36а. За изпълнение на задълженията 

си за събиране, повторно използване, оползо-
творяване и рециклиране на отпадъци от МПС 
организацията по оползотворяване определя 
възнаграждение, което й се заплаща от лицата, 
които пускат на пазара МПС, сключили договор 
с организацията." 

15. В чл. 37 ал. 3 се изменя така: 
„(3) Лицата по ал. 1 имат право да догово-

рят оползотворяването и/или рециклирането 
на образуваните материали и компоненти от 
разкомплектоване на ИУМПС извън терито-
рията на страната при спазване изискванията 
на Регламент 1013/2006." 

16. В чл. 39: 
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а) алинеи 1 и 2 се изменят така: 
„(1) Организацията по оползотворяване и 

лицата, които пускат на пазара МПС, които 
изпълняват индивидуално задълженията си, до 
31 март на текущата година представят пред 
министъра на околната среда и водите доклад 
за предходната година, изготвен след проведен 
независим финансов одит в съответствие с раз-
поредбите на Закона за независимия финансов 
одит (ЗНфО). Докладът се представя и при 
липса на пуснати на пазара количества МПС. 

(2) Докладът по ал. 1 се изготвя от регис-
триран одитор по смисъла на З Н ф О " ; 

б) в ал. 3: 
аа) в основния текст след думата „проверява" 

се добавя „и"; 
бб) в т. 1: 
ааа) буква "б" се изменя така: 
„б) документи, удостоверяващи износа на 

отпадъци от МПС. през предходната календарна 
година и/или изпращането им от територията 
на страната към територията на друга държа-
ва - членка на ЕС: 

аа) писмен договор за извършване на опе-
рация по окончателно оползотворяване, в т.ч. 
рециклиране, с лице, което притежава разре-
шение по националното си законодателство за 
извършване на съответната операция; 

бб) подписани и подпечатани документи по 
приложения IA и 1Б или по приложение VII на 
Регламент 1013/2006 за всеки конкретен превоз; 

вв) писмено потвърждение за получаване 
на отпадъците; 

гг) сертификат от съответното съоръжение, 
че е завършена окончателната операция по 
оползотворяване, в т.ч. рециклиране; 

дд) при износ на отпадъци за трети стра-
ни - копие на разрешение или друг документ по 
националното законодателство на съответната 
страна, съгласно който лицето - получател на 
отпадъците, има право да извършва оползо-
творяване на отпадъци, в т.ч. рециклиране, 
съответстващо на нормите за опазване на 
околната среда и човешкото здраве;" 

ббб) в буква „ж" думите „чл. 12 и 13" се 
заменят с „чл. 13"; 

ввв) създава се буква „з": 
„з) извадка за предходната календарна година 

от компютърната информационна система за 
отчитане и контрол на издадените удостоверения 
за разкомплектоване на МПС от операторите 
на центрове за разкомплектоване и операто-
рите на площадки за събиране на ИУМПС, с 
които лицето, изпълняващо задълженията си 
индивидуално, има сключен договор;" 

вв) в т. 2: 
ааа) буква „б" се изменя така: 
„б) документи, удостоверяващи износа на 

отпадъци от МПС през предходната календарна 
година и/или изпращането им от територията 
на страната към територията на друга държа-
ва - членка на ЕС: 

аа) писмен договор за извършване на опе-
рация по окончателно оползотворяване, в т.ч. 

рециклиране, с лице, което притежава разре-
шение по националното си законодателство за 
извършване на съответната операция; 

бб) подписани и подпечатани документи по 
приложения 1Аи 1Б или по приложение VII на 
Регламент 1013/2006 за всеки конкретен превоз; 

вв) писмено потвърждение за получаване 
на отпадъците; 

гг) сертификат от съответното съоръжение, 
че е завършена окончателната операция по 
оползотворяване, в т.ч. рециклиране; 

дд) при износ на отпадъци за трети стра-
ни - копие на разрешение или друг документ по 
националното законодателство на съответната 
страна, съгласно който лицето - получател на 
отпадъците, има право да извършва оползо-
творяване на отпадъци, в т.ч. рециклиране, 
съответстващо на нормите за опазване на 
околната среда и човешкото здраве;" 

ббб) в буква „ж" думите „чл. 12 и 13" се 
заменят с „чл. 13"; 

ввв) създава се буква „з": 
„з) извадка за предходната календарна година 

от компютърната информационна система за 
отчитане и контрол на издадените удостоверения 
за разкомплектоване на МПС от операторите 
на центрове за разкомплектоване и операто-
рите на площадки за събиране на ИУМПС, с 
които организацията по оползотворяване има 
сключен договор;" 

в) алинея 4 се изменя така: 
„(4) Докладът по ал. 1, изготвен за: 
1. лицата, изпълняващи задълженията си 

индивидуално, съдържа: 
а) информация и констатации за: 
аа) количествата пуснати на пазара МПС 

за предходната година; 
бб) разходите за предходната година за из-

пълнение на задълженията по чл. 21 за: 
ааа ) събиране и транспортиране на ИУМПС; 
ббб) съхраняване на ИУМПС; 
ввв) разкомплектоване на ИУМПС; 
ггг) оползотворяване на материали и ком-

поненти, получени при разкомплектоване на 
ИУМПС; 

ддд) рециклиране на материали и компонен-
ти, получени при разкомплектоване на ИУМПС; 

еее) обезвреждане на отпадъци, получени 
от разкомплектоване на ИУМПС; 

жжж) провеждане на информационни кам-
пании и разработване на информационни 
материали; 

ill) изпълнение на други мерки и дейности, 
предвидени в програмата за управление на 
дейностите по отпадъците по чл. 38; 

б) ясно изразено мнение и заключение дали 
финансовите средства са изразходвани за из-
пълнение на целите по чл. 21; 

в) ясно изразено мнение върху одитираните 
финансови отчети като цяло по смисъла на 
чл. 13 ЗНФО; 

2. организацията по оползотворяване съ-
държа : 

а) информация и заключение за: 
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аа) количествата пуснати на пазара МПС 
за предходната година от лицата, участващи в 
организацията по оползотворяване; 

бб) размера на определената такса за пред-
ходната година за лицата, участващи в органи-
зацията по оползотворяване; 

вв) възнагражденията по чл. 36а, постъпили 
в организацията по оползотворяване през пред-
ходната година от лицата, участващи в нея; 

гг) средствата, постъпили в организацията 
по оползотворяване през предходната година от 
продажба на ИУМПС. и компоненти, материали 
и вещества от него; 

дд) разходите на организацията по оползо-
творяване за предходната година за изпълнение 
на задълженията по чл. 21, в т.ч. за: 

ааа ) събиране и транспортиране на ИУМПС; 
ббб) съхраняване на ИУМПС; 
ввв) разкомплектоване на ИУМПС; 
ггг) оползотворяване на материали и ком-

поненти, получени при разкомплектоване на 
ИУМПС; 

ддд) рециклиране на материали и компонен-
ти, получени при разкомплектоване на ИУМПС; 

еее) обезвреждане на отпадъци, получени 
от разкомплектоване на ИУМПС; 

жжж) провеждане на информационни кам-
пании и разработване на информационни 
материали; 

ill) изпълнение на други мерки и дейности, 
предвидени в програмата за управление на 
дейностите по отпадъците по чл. 38; 

б) ясно изразено мнение и заключение дали 
финансовите средства са изразходвани за из-
пълнение на целите по чл. 21; 

в) ясно изразено мнение върху одитираните 
финансови отчети като цяло по смисъла на 
чл. 13 З Н ф О " ; 

I) създава се ал. 6: 
„(6) Едновременно с доклада по ал. 1 се 

представят: 
1. от лицата, изпълняващи задълженията си 

индивидуално - копия от документите по ал. 3, 
т. 1, букви „б", „г", „ж" и „з"; 

2. от организацията по оползотворяване на 
отпадъци от МПС - копия от документите по 
ал. 3, т. 2, букви „6", „г", „ж" и „з"." 

17. Създава се чл. 39а: 
„Чл. 39а. (1) Ежегодно до 31 март министъ-

рът на околната среда и водите назначава със 
заповед комисия, която да провери докладите по 
чл. 39, ал. 1 и документите по чл. 39, ал. 6. При 
необходимост комисията съвместно с РИОСВ 
извършва проверка на място на организациите 
по оползотворяване, на лицата, членуващи в 
организации, и/или лицата, които пускат на 
пазара МПС, изпълняващи задълженията си 
индивидуално, и/или на лицата, извършващи 
дейности по събиране и транспортиране, пред-
варително третиране, рециклиране и оползо-
творяване на отпадъците, сключили договори с 
организации по оползотворяване и/или с лица, 
които пускат на пазара МПС, изпълняващи 
задълженията си индивидуално. 

(2) Комисията по ал. 1 приключва дейността 
с доклад, който съдържа: 

1. фактически констатации от проверката; 
2. ясно изразено мнение и заключение за 

изпълнение на целите по чл. 21 съгласно сро-
ковете по § 4 от заключителните разпоредби 
за всяка от организациите по оползотворяване 
и за всяко лице, изпълняващо задълженията 
си индивидуално; 

3. предложение за отнемане на разрешение 
на организация по оползотворяване при кон-
статиране на законовите основания за това." 

18. Член 40 се изменя така: 
„Чл. 40. Министърът на околната среда и 

водите до 15 май на текущата година въз основа 
на информацията, съдържаща се в доклада по 
чл. 39а, ал. 2, определя със заповед: 

1. лицата, които заплащат продуктова так-
са по чл. 36 ЗУО при недоказано изпълнение 
на целите по чл. 21 или при непредставяне 
на доклад по чл. 39, ал. 1 от организациите 
по оползотворяване на ИУМПС и от лицата, 
които пускат на пазара МПС, изпълняващи 
задълженията си индивидуално, както и размера 
на дължимата такса; 

2. лицата, които не заплащат продуктова 
такса при доказано изпълнение на целите по 
чл. 21." 

19. В допълнителните разпоредби: 
а) в § 1: 
аа) точка 13 се изменя така: 
„13. „Опасни вещества" са веществата, 

които отговарят на критериите на някой от 
следните класове или категории на опасност, 
определени в приложение I на Регламент (ЕО) 
№ 1272/2008 на Европейския парламент и на 
Съвета от 16 декември 2008 г. относно класи-
фицирането, етикетирането и опаковането на 
вещества и смеси: 

а) класове на опасност 2.1 - 2.4, 2.6, 2.7, 
2.8 типове А и В, 2.9, 2.10, 2.12, 2.13 категории 
1 и 2, 2.14 категории 1 и 2, 2.15 типове А - F; 

б) класове на опасност 3.1 - 3.6, 3.7 вредни 
ефекти върху половата функция и оплодигелната 
способност или върху развитието, 3.8 ефекти, 
различни от наркотичните ефекти, 3.9 и 3.10; 

в) клас на опасност 4.1; 
г) клас на опасност 5.1;" 
бб) в т. 22 абревиатурата „ЕО" се заменя 

с „ЕС"; 
б) създава се § 16: 
„§ 16. Наредбата въвежда изискванията на 

Директива 2008/112/ЕО на Европейския пар-
ламент и на Съвета за изменение на директи-
ви 76/768/ЕИО, 88/378/ЕИО, 1999/13/ЕО на 
Съвета и директиви 2000/53/Е0, 2002/96/ЕО 
и 2004/42/ЕС) на Европейския парламент и на 
Съвета с оглед адаптирането им към Регламент 
(ЕО) № 1272/2008 относно класифицирането, 
етикетирането и опаковането на вещества и 
смеси (ОВ, 345/23.12.2008 г.)." 

20. В преходните и заключителните разпо-
редби § 6 се изменя така: 
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„§ 6. Министърът на околната среда и водите 
дава указания по прилагането на наредбата и 
утвърждава със заповед Методика за устано-
вяване на подробни правила за мониторинг на 
целите, определени по отношение на повторно 
използване и оползотворяване и повторно из-
ползване и рециклиране в Директива 2000/53/ 

Материали и компоненти, 

ЕО на Европейския парламент и на Съвета 
относно излезлите от употреба моторни пре-
возни средства." 

21. Навсякъде в наредбата думите „раз-
комплектуване" и „разкомплектуването" се 
заменят съответно с „разкомплектоване" и 
„разкомплектоването" 

22. Приложение № 1 към чл. 6 се изменя така: 
„Приложение № 1 

към чл. 6 
ючени от обхвата на чл. 6 

Материали и компоненти Обхват и дата на изтичане на сро-
ка на освобождаването 

Да се постави етикет или да се 
идентифицира в съответствие с 

изискванията на чл. 6 
1 2 3 

Олово като елемент за сплави 
1. Стомана за механична обра-
ботка и поцинкована стомана с 
тегловно съдържание на олово 
до 0,35 % 
2. а) Алуминий за механична 
обработка с тегловно съдържание 
на олово до 2 % 

Като резервни части за превозни 
средства, пуснати на пазара преди 
1 юли 2005 г. 

б) Алуминий с тегловно съдър-
жание на олово до 1,5 % 

Като резервни части за превозни 
средства, пуснати на пазара преди 
1 юли 2008 г. 

в) Алуминий с тегловно съдър-
жание на олово до 0,4 % 
3. Медна сплав с тегловно съдър-
жание на олово до 4 % 
4. а) Лагерни черупки и втулки Като резервни части за превозни 

средства, пуснати на пазара преди 
1 юли 2008 г. 

б) Лагерни черупки и втулки в 
двигатели, предавателни механи-
зми и компресори за климатични 
инсталации 

1 юли 2011 г. и след тази дата като 
резервни части за превозни средства, 
пуснати на пазара преди 
1 юли 2011 г. 

Олово и оловни съединения в компоненти 
5. Акумулатори X 
6. Виброгасители (амортисьори) X 
7. а) Вулканизиращи вещества 
и стабилизатори за еластомери 
в спирачни маркучи, горивни 
маркучи,вентилационни марку-
чи, еластомерни/метални части 
в приложения за ходовата част, 
както и за опорни тампони за 
двигатели 

Като резервни части за превозни 
средства, пуснати на пазара преди 
1 юли 2005 г. 

б) Вулканизиращи вещества и 
стабилизатори за еластомери 
в спирачни маркучи, горивни 
маркучи,вентилационни марку-
чи, еластомерни/метални части 
в приложения за ходовата част, 
както и за опорни тампони за 
двигатели, с тегловно съдържание 
на олово до 0,5 % 

Като резервни части за превозни 
средства, пуснати на пазара преди 
1 юли 2006 г. 

в) Свързващи вещества за елас-
томери за силови предавателни 
механизми, с тегловно съдържа-
ние на олово до 0,5 % 

Като резервни части за превозни 
средства, пуснати на пазара преди 
1 юли 2009 г. 
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1 2 3 
8. а) Олово в припой за прикрепва-
не на електрически и електронни 
компоненти към печатни платки 
и олово в покритието на краче-
тата на компонентите, различни 
от електролитни алуминиеви 
кондензатори, в изводите на 
компонентите и в електронните 
печатни платки 

Превозни средства, чийто тип е одо-
брен преди 1 януари 2016 г., и резервни 
части за тези превозни средства 

X 1 

б) Олово в припой за приложе-
ния в електрониката, различни 
от запояване върху електронни 
печатни платки или върху стъкло 

Превозни средства, чийто тип е одо-
брен преди I януари 2011 г., и резервни 
части за тези превозни средства 

X 1 

в) Олово в покритието на изводи-
те на електролитни алуминиеви 
кондензатори 

Превозни средства, чийто тип е 
одобрен преди 1 януари 2013 г., и 
резервни части за тези превозни 
средства 

X 1 

г) Олово, използвано при запо-
яване върху стъкло в датчиците 
за въздушния поток 

Превозни средства, чийто тип е 
одобрен преди 1 януари 2015 г., и 
резервни части за такива превозни 
средства 

X 1 

д) Олово в припой за висока тем-
пература на топене (т.е. сплави 
на оловна база с 85 % или повече 
тегловно съдържание на олово) 

2 X 1 

е) Олово, използвано в съответ-
стващи на изискванията систе-
ми с електрически контактни 
щифтове 

2 X 1 

ж) Олово в припой за създаване 
на надеждна електрическа връзка 
между полупроводниковия чип и 
носача в корпусите на интегрални 
схеми от типа Flip-Chip 

2 X 1 

з) Олово в припой за прикрепва-
не на охлаждащи пластини към 
топлоотвеждащ радиатор при си-
лови полупроводникови монтажи 
с размер на интегралната схема 
от поне 1 cm2, излъчваща зона 
и номинална плътност от поце 
1 A/mm2 на силициевата зона на 
интегралната схема 

2 X 1 

и) Олово в припой за приложения 
с гледжосване в електрониката 
върху стъкло, с изключение на 
запояване при многопластово 
гледжосване 

Превозни средства, чийто тип е 
одобрен преди 1 януари 2013 г., и 
резервни части за тези превозни 
средства 3 

X 1 

к) Олово в припой за запояване 
при многопластово гледжосване 

2 X 1 

9. Легла на клапани Като резервни части за типове дви-
гатели, разработени преди 
1 юли 2003 г. 

10. Електротехнически компо-
ненти, които съдържат олово 
в съединение от стъклена или 
керамична маса, с изключение 
на стъклото в електрическите 
крушки и глазурата на запали-
телните свещи 

X 4 

(за компоненти, различни от 
пиезокерамиките в двигателите) 

11. Пиротехнически задействащи 
устройства 

Превозни средства, чийто тип е одо-
брен преди 1 юли 2006 г., и резервни 
части за тези превозни средства 

Хексавалентен хром 
12. а) Покрития срещу корозия Като резервни части за превозни 

средства, пуснати на пазара преди 
1 юли 2007 г. 
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1 2 3 
б) Покрития срещу корозия, из-
ползвани за сглобките с болтове 
и гайки за ходовата част 

Като резервни части за превозни 
средства, пуснати на пазара преди 
1 юли 2008 г. 

13. Абсорбционни хладилници в 
каравани 

Живак 
14. а) Газоразрядни лампи за 
фарове 

Превозни средства, чийто тип е одо-
брен преди 1 юли 2012 г., и резервни 
части за тези превозни средства 

б) Луминесцентни лампи, използ-
вани в дисплеите на арматурните 
табла 

Превозни средства, чийто тип е одо-
брен преди 1 юли 2012 г., и резервни 
части за тези превозни средства 

Кадмий 
15. Акумулатори за електрически 
превозни средства 

Като резервни части за превозни 
средства, пуснати на пазара преди 
31 декември 2008 г. 

1 Разглобяване, ако във връзка с т. 10 е надвишен средният праг от 60 грама за превозно средство. За 
прилагането на тази клауза няма да се вземат предвид електронни устройства, които не са монтирани 
на производствената линия от производителя. 
2 Настоящото освобождаване ще бъде преразгледано през 2014 г. 
3 Настоящото освобождаване ще бъде преразгледано преди 1 януари 2012 г. 
4 Разглобяване, ако във връзка с т. 8, букви а) - к) е надвишен средният праг от 60 грама за превозно 
средство. За прилагането на тази клауза няма да се вземат предвид електронни устройства, които не са 
монтирани на производствената линия от производителя. 
Забележки: 
При хомогенен материал, за олово, хексавалентен хром и живак се допуска максимална тегловна кон-
центрация до 0,1 %, а за кадмий - 0,01 %. 
Разрешава се без ограничения повторната употреба на части от превозни средства, които вече са били 
на пазара към датата на изтичане на освобождаването, тъй като употребата им не е предмет на чл. 6. 
Резервните части, пуснати на пазара след 1 юли 2003 г., които се използват за превозни средства, пуснати 
на пазара преди 1 юли 2003 г., се освобождават от разпоредбите на чл. 6 (*). 
(*) Тази клауза не важи за тежестите за балансиране на гуми, въгленовите четки за електродвигатели и 
спирачните накладки." 

§ 4. В Наредбата за реда n начина за оползотворяване на утайки от пречистването на отпадъчни 
води чрез употребата им в земеделието, приета с Постановление № 339 на Министерския съвет 
от 2004 г. (ДВ, бр. 112 от 2004 г.), се правят следните изменения и допълнения: 

1. В чл. 6: 
а) в ал. 1, т. 1 след думата „представляват" се добавя „или съдържат"; 
б) в ал. 2, т. 1 преди думата „пасища" се добавя думата „ливади" и се поставя запетая. 
2. Създава се чл. 6а: 
„Чл. 6а. В защитените зони по НАТУРА 2000 се допуска използването на утайки от отпадъчни 

води, ако концентрацията на тежки метали, металоиди и устойчиви органични замърсители в 
утайките не превишават фоновите концентрации за съответния район." 

3. В чл. 8 ал. 3 се изменя така: 
„(3) Вземането на проби се извършва от лаборатории, акредитирани за пробовземане, а при 

липса на такива - по методи с висока статистическа достоверност 95 на сто." 
4. В чл. 9 ал. 1 се изменя така: 
„(1) Потребителите на утайки са задължени да осигурят пробовземане и изпитване в акреди-

тирани лаборатории на почвата от местата, където ще се оползотворяват утайките, както и да 
предоставят информация за почвата, включително следната минимална информация за хидро-
ложките характеристики: почвен тип, обемна плътност, гранулометричен състав на почвата, обща 
порьозност на почвата." 

5. В чл. 13 ал. 2 се изменя така: 
„(2) Лицата по ал. 1 предоставят информация на Министерството на земеделието и храните 

за направените изпитвания по чл. 8, ал. 1 в съответствие с честотата съгласно приложение № 6 с 
цел попълване на регистъра по чл. 4, ал. 2 ЗОЗЗ," 

6. Навсякъде в наредбата думата „отпадни" се заменя с „отпадъчни", думата „параметри" - с 
„показатели", а думата „продоволствието" - с „храните". 

7. Приложение № 1 към чл. 6, ал. 1, т. 2, чл. 9, ал. 3, чл. 11, ал. 1, т. 2 и чл. 16, ал. 3 се изменя 
така: 
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„Приложение № 1 
към чл. 6, ал. 1, т. 2, чл. 9, ал. 3, 

чл. 11, ал. 1, т. 2 и чл. 16, ал. 3 

Пределно допустими концентрации на тежки метали в почвата 

№ по 
ред 

рН1 п д к 
mg/Kg сухо вещество 

№ по 
ред 

рН1 

кадмий мед никел олово цинк живак хром арсен 
1. 6 - 7,4 2,0 140 * 100 250 1 200 25 
2. >7,4 3,0 200 110 120 300 1 200 25 

Забележка. 
* От рН 6-7 = 75 мг/кг; от рН 7-7,4 = 80 мг/кг. 
1 Активната реакция (рН) на почвата се определя в суспензия при съотношение почва: вода 1 : 5 и време 
на взаимодействие с вода - 5 часа." 

8. В приложение № 7 думите „към чл. 16, 
ал. 2" се заменят с „към чл. 16, ал. 1", а в 
таблица 1. „Оползотворяване на утайки" се 
създава т. 5: 

„5. Брой места, върху които е оползотво-
рена утайка". 

§ 5. В Наредбата за изискванията за пуска-
не на пазара на батерии и акумулатори и за 
третиране и транспортиране на отпадъци от 
батерии и акумулатори, приета с Постановле-
ние № 144 на Министерския съвет от 2005 г. 
(обн., ДВ, бр. 58 от 2005 г.; изм. и доп., бр. 53 
от 2008 г. и бр. 5 от 2009 г.), се правят следните 
изменения и допълнения: 

1.В чл. 6 се създава ал. 4: 
„(4) Лицата по ал. 3 пускат на пазара 

вторични (презаредими) портативни и авто-
мобилни батерии и акумулатори с маркиран 
капацитет съгласно изискванията на Регламент 
(ЕС) 1103/2010 на Комисията от 29 ноември 
2010 г. относно установяване на правила по 
отношение на етикетирането на капацитета на 
преносими вторични (презаредими) батерии и 
автомобилни батерии и акумулатори съгласно 
Директива 2006/66/ЕО на Европейския пар-
ламент и на Съвета (ОВ, 313/30.11.2010 г.)." 

2. В чл. 10 думите „Европейската общност 
(ЕО)" се заменят с „Европейския съюз (ЕС)" 

3. В чл. 12: 
а) алинея 4 се изменя така: 
„(4) Лицата, които пускат на пазара авто-

мобилни батерии и акумулатори, са длъжни 
да осигурят събирането на количеството 
негодни за употреба автомобилни батерии и 
акумулатори, образувано през текущата година, 
но не по-малко от количеството батерии и 
акумулатори, пуснати от тях на пазара, като 
приемат без заплащане от страна на крайни-
те потребители всички негодни за употреба 
автомобилни батерии и акумулатори на дос-
тъпно място в района, в който се образуват 
отпадъците, или на мястото на продажба от 
същия вид"; 

б) в ал. 5 т. 2 се изменя така: 
„2. се зачитат за изпълнение на целите по 

чл. 21, ал. 3 от Наредбата за изискванията за 

третиране на отпадъците от моторни превоз-
ни средства, при тяхното рециклиране и/или 
оползотворяване."; 

в) алинея 8 се отменя. 
4. В чл. 13, ал. 2 след думата „акумулатори-

те" се добавя „включително вградени в уреди 
и в моторни превозни средства" и се поставя 
запетая. 

5. В чл. 14, ал. 2 думите „по чл. 36, ал. 1 
ЗУО" се заменят с „по чл. 36 ЗУО". 

6. Член 15 се изменя така: 
„Чл. 15. Изпращането на негодните за упо-

треба батерии и акумулатори от територията 
на страната към територията на друга дър-
жава - членка на ЕС, и/или изнасянето им 
извън територията на ЕС с цел рециклиране 
се зачитат за изпълнение на задълженията и 
на целите по рециклиране само ако: 

1. превозът е извършен при спазване изис-
кванията на Регламент (ЕО) № 1013/2006 на 
Европейския парламент и на Съвета от 14 юни 
2006 г. относно превози на отпадъци, наричан 
по-нататък „Регламент 1013/2006", и 

2. е налице доказателство, че операцията 
по рециклиране е извършена при условия, 
равностойни на изискванията на наредбата, 
включително и че инсталацията/съоръжението, 
в което е извършено рециклирането, гарантира 
постигането на целите по чл. 13, ал. 2." 

7. В чл. 16: 
а) в ал. 1 думите „събиране, транспортиране, 

временно съхраняване, предварително трети-
ране, оползотворяване и/или обезвреждане на 
негодни за употреба батерии и акумулатори" се 
заменят с „оползотворяване и/или обезвреждане 
на негодни за употреба батерии и акумулатори, 
включително предварително третиране преди 
оползотворяване и/или обезвреждане"; 

б) алинея 2 се изменя така: 
„(2) Лицата, извършващи дейностите по 

събиране и транспортиране на негодни за упо-
треба батерии и акумулатори и/или съхраняване, 
попадащо в обхвата на операция, обозначена с 
код R13 по смисъла на § 1, т. 17, буква „н" от 
допълнителните разпоредби на ЗУО, на негод-
ни за употреба батерии и акумулатори, които 
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нямат опасни свойства, трябва да притежават 
регистрационен документ, издаден по реда на 
глава пета, раздел II от ЗУО."; 

в) в ал. 3 думите „или регистрационен доку-
мент" и „и II" се заличават, а думите „издадени" 
и „раздели" се заменят съответно с „издадено" 
и „раздел". 

8. Член 22 се изменя така: 
„Чл. 22. (1) Лицата, които извършват продаж-

ба на портативни и/или автомобилни батерии 
и акумулатори на крайните потребители, са 
задължени: 

1. да приемат без заплащане от страна на 
крайните потребители негодни за употреба 
портативни и/или автомобилни батерии и аку-
мулатори от същия вид в рамките на работното 
време на обекта; 

2. да поставят съдове за събиране на негодни 
за употреба портативни и/или автомобилни ба-
терии и акумулатори на територията на обекта, 
където извършват продажбата. 

(2) Дейностите по ал. 1, т. 1 и 2 се извършват 
въз основа на сключен договор с организация 
по оползотворяване на негодни за употреба 
батерии и акумулатори или с лица, които пус-
кат на пазара портативни и/или автомобилни 
батерии и акумулатори, индивидуално изпъл-
няващи задълженията си по наредбата, и/или 
лица по чл. 16. 

(3) С договорите по ал. 2 се гарантира, че 
негодните за употреба портативни и/или ав-
томобилни батерии и акумулатори ще бъдат 
предадени за рециклиране на лица по чл. 16. 

(4) Осигуряването на съдовете за събиране 
по ал. 1 и предаването на събраните количества 
негодни за употреба портативни и/или авто-
мобилни батерии и акумулатори на лица по 
чл. 16 е безплатно за лицата, които извършват 
продажба на портативни и/или автомобилни 
батерии и акумулатори на крайните потре-
бители, и се финансира от организациите по 
оползотворяване на негодни за употреба батерии 
и акумулатори и от лицата, които пускат на 
пазара батерии и акумулатори, индивидуално 
изпълняващи задълженията си по наредбата." 

9. В чл. 39: 
а) алинея 4 се отменя; 
б) в ал. 5 думите „могат да изпълняват 

задълженията си за постигане на съответните 
цели по чл. 12 и 13 за събиране и рециклиране 
на негодни за употреба автомобилни батерии 
и акумулатори" се заменят с „изпълняват 
задълженията си за постигане на целите по 
чл. 13 за рециклиране на негодни за употреба 
автомобилни батерии и акумулатори". 

10. Създава се чл. 41а: 
„Чл. 41а. За изпълнение на задълженията 

си за събиране и рециклиране на негодни за 
употреба батерии и акумулатори организацията 
по оползотворяване определя възнаграждение, 

което й се заплаща от лицата, които пускат 
на пазара батерии и акумулатори, сключили 
договор с организацията." 

11. В чл. 42, ал. 1 съюзът „или" се заменя 
с „и". 

12. В чл. 45, ал. 3 думите „по реда на чл. 30, 
ал. 4 ЗУО" се заменят с „от директора на 
регионалната инспекция по околната среда и 
водите, на чиято територия е седалището на 
лицата, след получаване на становищата за съ-
гласуването им от регионалните инспекции по 
околната среда и водите, на чиито територии 
са извършват дейностите". 

13. Създава се нова глава шеста „а": 

„ Г л а в а ш е с т а „ а " 
ПУБЛИЧЕН РЕГИСТЪР 

Чл. 45а. (1) Изпълнителният директор на Из-
пълнителната агенция по околна среда (ИАОС) 
води публичния регистър по чл. 26, т. 2 ЗУО 
на лицата, които пускат на пазара батерии и 
акумулатори, включително вградени в уреди и 
в моторни превозни средства. 

(2) Регистърът се поддържа в електронен вид. 
(3) Изпълнителният директор на ИАОС 

публикува регистъра на интернет страницата 
на ИАОС. 

Чл. 456. (1) Всяко лице, което пуска на 
пазара батерии и акумулатори, включително 
вградени в уреди и в моторни превозни сред-
ства, е длъжно да поиска да бъде вписано в 
регистъра по чл. 45а, като заяви подлежащите 
на вписване данни. 

(2) За вписване в регистъра по чл. 45а 
лицата, които пускат на пазара батерии и 
акумулатори, включително вградени в уреди 
и в моторни превозни средства, в едномесе-
чен срок от започването на дейността по § 1, 
т. 14 от допълнителните разпоредби подават 
по електронен път на интернет страницата на 
ИАОС следната информация: 

1. наименование и единен идентификаци-
онен код; 

2. търговски марки, които лицето използва 
в страната (ако е приложимо); 

3. адрес за кореспонденция, включващ по-
щенски код, населено място, име и номер на 
улица/булевард и интернет адрес; 

4. лице за контакт, включително телефон, 
факс и електронна поща; 

5. вид на батериите и акумулаторите, които 
пуска на пазара - портативни, автомобилни, 
индустриални; 

6. начин на изпълнение на задължения-
та - индивидуално или чрез колективна система, 
включително наименованието на организацията 
по оползотворяване, в която членува. 

Чл. 45в. (1) Информацията по чл. 456, ал. 1 
се вписва в регистъра по чл. 45а в срок до 7 
дни от предоставянето й. 
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(2) В срока по ал. 1 изпълнителният директор 
на ИАОС предоставя на заявителя регистра-
ционен номер. 

Чл. 45г. (1) При промяна на някоя от дан-
ните, представени с информацията по чл. 456, 
лицата, които пускат на пазара батерии и 
акумулатори, включително вградени в уреди 
и в моторни превозни средства, са длъжни в 
едномесечен срок от настъпване на промяната 
да уведомят изпълнителния директор на ИАОС 
по електронен път. 

(2) Промените по ал. 1 се вписват в публич-
ния регистър в срок до 7 дни от предоставяне 
на информацията. 

(3) Всяка промяна в данните, вписани в 
регистъра по чл. 45а, подлежи на отбелязване. 

(4) Допуснати очевидни фактически греш-
ки в съдържанието на публичния регистър се 
поправят служебно или по искане на заинте-
ресованите лица. 

(5) Когато лицата, които пускат на пазара 
батерии и акумулатори, престанат да извърш-
ват дейността по § 1, т. 14 от допълнителните 
разпоредби, са длъжни в едномесечен срок 
да се отпишат от регистъра по чл. 45а, като 
уведомят за това изпълнителния директор на 
ИАОС по електронен път. 

(6) Отбелязването, в т.ч. отписването се 
извършват по начин, който не засяга целостта 
на информацията за вписаните вече данни. 

(7) В случаите по ал. 2, 4 и 6 в регистъра се 
вписва основанието и датата на извършеното 
действие." 

14. В чл. 46, ал. 6 думите „държава - членка 
на ЕО" се заменят с „държава - членка на ЕС". 

15. Член 47а се отменя. 
16. В чл. 48: 
а) в ал. 1 думите „Лицата по чл. 47а" се 

заменят с „Лицата, които пускат на пазара 
батерии и акумулатори, включително вградени 
в уреди" и се поставя запетая; 

б) в ал. 4, т. 2 абревиатурата „ЕО" се заменя 
с „ЕС"; 

в) в ал. 6 абревиатурата „ЕО" се заменя с 
„ЕС"; 

г) в ал. 9 абревиатурата „ЕО" се заменя с 
„ЕС"; 

д) в ал. 10 абревиатурата „ЕО" се заменя 
с „ЕС". 

17. В чл. 49 абревиатурата „ЕО" се заменя 
с „ЕС". 

18 Създава се чл. 49а: 
„Чл. 49а. Ежегодно до 20 януари всяка ор-

ганизация по оползотворяване предоставя на 
министъра на околната среда и водите списък 
на лицата, участващи в нея, които не са запла-
щали уговореното й възнаграждение и които 
не са й докладвали количеството батерии и 
акумулатори, пуснато от тях на пазара за пред-
ходната година." 

19. В чл. 50: 

а) в ал. 2 думите „по чл. 36, ал. 1 ЗУО" се 
заменят с „по чл. 36 ЗУО"; 

б) в ал. 3 след думата „информация" се 
добавя „за предходната година". 

20. В чл. 51 думите „държава - членка на 
ЕО" се заменят с „държава - членка на ЕС". 

21. В чл. 55, ал. 1, т. 1 абревиатурата „ЕО" 
се заменя с „ЕС". 

22. В чл. 58: 
а) алинеи 1 и 2 се изменят така: 
„(1) Организацията по оползотворяване на 

негодни за употреба батерии и акумулатори 
и лицата, които пускат на пазара батерии и 
акумулатори, изпълняващи задълженията си 
индивидуално, до 31 март на текущата година 
представят на министъра на околната среда и 
водите доклад за предходната година, изгот-
вен след проведен независим финансов одит 
в съответствие с разпоредбите на Закона за 
независимия финансов одит (ЗНфО). Докладът 
се представя и при липса на пуснати на пазара 
количества батерии и акумулатори. 

(2) Докладът по ал. 1 се изготвя от регис-
триран одитор по смисъла на З Н ф О " ; 

б) в ал. 3: 
аа) в основния текст след думата „проверява" 

се добавя „и"; 
бб) в т. 1 буква „б" се изменя така: 
,,б) документи, удостоверяващи износа на 

негодни за употреба батерии и акумулатори 
през предходната календарна година и/или из-
пращането им от територията на страната към 
територията на друга държава - членка на ЕС: 

аа) писмен договор за извършване на опе-
рация по окончателно оползотворяване, в т.ч. 
рециклиране, с лице, което притежава разре-
шение по националното си законодателство за 
извършване на съответната операция; 

бб) подписани и подпечатани документи по 
приложения 1Аи 1Б или по приложение VII на 
Регламент 1013/2006 за всеки конкретен превоз; 

вв) писмено потвърждение за получаване на 
негодните за употреба батерии и акумулатори; 

гг) сертификат от съответното съоръжение, 
че е завършена окончателната операция по 
оползотворяване, в т.ч. рециклиране; 

дд) при износ на негодни за употреба бате-
рии и акумулатори за трети страни - копие на 
разрешение или друг документ по националното 
законодателство на съответната страна, съглас-
но който лицето, получател на отпадъците, 
има право да извършва оползотворяване на 
отпадъци, в т.ч. рециклиране, съответстващо 
на нормите за опазване на околната среда и 
човешкото здраве"; 

вв) в т. 2 буква „б" се изменя така: 
,,б) документи, удостоверяващи износа на 

негодни за употреба батерии и акумулатори 
през предходната календарна година и/или из-
пращането им от територията на страната към 
територията на друга държава - членка на ЕС: 



Б Р О Й 29 Д Ъ Р Ж А В Е Н В Е С Т Н И К СТР. 17 

аа) писмен договор за извършване на опе-
рация по окончателно оползотворяване, в т.ч. 
рециклиране, с лице, което притежава разре-
шение по националното си законодателство за 
извършване на съответната операция; 

бб) подписани и подпечатани документи по 
приложения IA и 1Б или по приложение VII на 
Регламент 1013/2006 (ЕО) за всеки конкретен 
превоз; 

вв) писмено потвърждение за получаване на 
негодните за употреба батерии и акумулатори; 

гг) сертификат от съответното съоръжение, 
че е завършена окончателната операция по 
оползотворяване, в т.ч. рециклиране; 

дд) при износ на негодни за употреба бате-
рии и акумулатори за трети страни - копие на 
разрешение или друг документ по националното 
законодателство на съответната страна, съглас-
но който лицето - получател на отпадъците, 
има право да извършва оползотворяване на 
отпадъци, в т.ч. рециклиране, съответстващо 
на нормите за опазване на околната среда и 
човешкото здраве."; 

в) алинея 6 се изменя така: 
„(6) Докладът по ал. 1, изготвен за органи-

зацията по оползотворяване, съдържа: 
1. информация и констатации за: 
а) количествата пуснати на пазара пор-

тативни, автомобилни и /или индустриални 
батерии и акумулатори за предходната година 
от всяко лице, участващо в организацията по 
оползотворяване; 

б) размера на възнаграждението, заплатено 
от всяко лице, участващо в организацията по 
оползотворяване, за предходната година; 

в) размера на продуктовата такса за количе-
ствата пуснати на пазара от различните видове 
портативни, автомобилни и/или индустриални 
батерии и акумулатори за предходната година 
от всяко лице, участващо в организацията по 
оползотворяване, съгласно приложение № 4 
към Наредбата за определяне на реда и раз-
мера за заплащане на продуктовата такса за 
продукти, приета с Постановление № 120 на 
Министерския съвет от 2008 г. (обн., ДВ, бр. 53 
от 2008 г.; изм. и доп., бр. 5 и 45 от 2009 г. 
и бр. 69 и 85 от 2010 г.), след употребата на 
които се образуват масово разпространени 
отпадъци; 

г) средствата от възнагражденията по 
чл. 41а, постъпили в организацията по оползо-
творяване през предходната година от лицата, 
които пускат на пазара батерии и акумулатори, 
участващи в нея; 

д) приходите от продажба на негодни за 
употреба батерии и акумулатори, компоненти 
и материали от тях, както и други приходи, 
постъпили в организацията по оползотворяване 
през предходната година; 

е) количествата на събраните негодни за 
употреба портативни, автомобилни и / и л и 

индустриални батерии и акумулатори за пред-
ходната година от името на организацията по 
оползотворяване; 

ж) количествата на предадените за ре-
циклиране негодни за употреба портативни, 
автомобилни и/или индустриални батерии и 
акумулатори за предходната година от името 
на организацията по оползотворяване; 

з) разходите на организацията по оползотво-
ряване за предходната година за изпълнение на 
задълженията по чл. 11 - 13, в т.ч. за: 

аа) закупуване на съдове за разделно съ-
биране на негодни за употреба батерии и 
акумулатори; 

бб) закупуване на съоръжения за транспор-
тиране и предварително третиране; 

вв) транспортиране, предварително трети-
ране и рециклиране на негодни за употреба 
батерии и акумулатори; 

гг) изпълнение на договорите по чл. 42; 
дд) провеждане на информационни кампании 

и разработване на информационни материали, 
насочени към индустрията, домакинствата и 
учебните заведения; 

ее) изпълнение на други мерки и дейности, 
предвидени в програмата за управление на 
дейностите по отпадъците по чл. 40; 

и) осигурените места за разделно събиране 
по чл. 20 и 21 във връзка с изпълнението на 
програмата за управление на дейностите по 
отпадъците по чл. 40; 

к) разпределението в целеви (резервни, 
инвестиционни и образователни) фондове за 
дейността или инвестирането на положителния 
финансов резултат от предходната на проверя-
вания период година; 

2. ясно изразено мнение и заключение 
дали финансовите средства са изразходвани за 
изпълнение на целите по чл. 12 и 13 съглас-
но сроковете по § 2 - 4 от заключителните 
разпоредби; 

3. ясно изразено мнение върху одитираните 
финансови отчети като цяло по смисъла на 
чл. 13 ЗНФО."; 

г) алинея 7 се изменя така: 
„(7) Докладът по ал. 1, изготвен за индивиду-

ално изпълняващите задълженията си, съдържа: 
1. информация и констатации за: 
а) количествата пуснати на пазара портатив-

ни, автомобилни и/или индустриални батерии 
и акумулатори за предходната година; 

б) размера на начислената продуктова такса 
за предходната година; 

в) размера на продуктовата такса за количе-
ствата пуснати на пазара от различните видове 
портативни, автомобилни и/или индустриални 
батерии и акумулатори за предходната година 
съгласно приложение № 4 към Наредбата за 
определяне на реда и размера за заплащане на 
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продуктовата такса за продукти, след употребата 
на които се образуват масово разпространени 
отпадъци; 

г) количествата на събраните негодни за 
употреба портативни, автомобилни и / и л и 
индустриални батерии и акумулатори за пред-
ходната година; 

д) количествата на предадените за рециклира-
не негодни за употреба портативни, автомобилни 
и/или индустриални батерии и акумулатори за 
предходната година; 

е) разходите на лицата, индивидуално из-
пълняващи задълженията си, за предходната 
година по чл. 11 - 13, в т.ч. за: 

аа) закупуването на съдове за разделно 
събиране на негодни за употреба батерии и 
акумулатори; 

бб) предварително третиране и рециклиране 
на негодни за употреба батерии и акумулатори; 

вв) провеждане на информационни кампа-
нии, насочени към учебните заведения, дома-
кинствата и индустрията; 

гг) изпълнение на други мерки и дейности, 
предвидени в програмата за управление на 
дейностите по отпадъците по чл. 38; 

ж) дневниците за продажбите, главната 
счетоводна книга и декларациите по ЗДДС за 
периода на проверката, като се правят сравнения 
между фактическите констатации, установени по 
технологични норми и по счетоводни операции; 

з) осигурените места за разделно събиране 
по чл. 20 и 21 във връзка с изпълнението на 
програмата за управление на дейностите по 
отпадъците по чл. 38; 

2. с ясно изразено мнение и заключение 
дали финансовите средства са изразходвани за 
изпълнение на целите по чл. 12 и 13 съгласно 
сроковете по § 2 - 4 от заключителните раз-
поредби; 

3. ясно изразено мнение върху одитираните 
финансови отчети като цяло по смисъла на 
чл. 13 ЗНФО."; 

д) алинея 8 се изменя така: 
„(8) Едновременно с доклада по ал. 1 се 

представят: 
1. от лицата, изпълняващи задълженията си 

индивидуално - копия от документите по ал. 3, 
т. 1, букви „а", „б", „г" и „д"; 

2. от организацията по оползотворяване 
на негодни за употреба батерии и акумулато-
ри - копия от документите по ал. 3, т. 2, букви 
„а", „б", „г" и „д"." 

23. Създава се чл. 58а: 
„Чл. 58а. (1) Ежегодно до 31 март министъ-

рът на околната среда и водите назначава със 
заповед комисия, която да провери докладите по 
чл. 58, ал. 1 и документите по чл. 58, ал. 8. При 
необходимост комисията съвместно с РИОСВ 
извършва проверка на място на организациите 
по оползотворяване, на лицата, членуващи в 
организации, и/или лицата, които пускат на 

пазара батерии и акумулатори, изпълняващи 
задълженията си индивидуално, и/или на ли-
цата, извършващи дейности по събиране и/ 
или рециклиране и сключили договори с ор-
ганизации по оползотворяване и/или с лица, 
които пускат на пазара батерии и акумулатори, 
изпълняващи задълженията си индивидуално. 

(2) Комисията по ал. 1 приключва дейността 
с доклад, който съдържа: 

1. фактически констатации от проверката; 
2. ясно изразено мнение и заключение за 

изпълнение на целите по чл. 12 и 13 съгласно 
сроковете по § 2 - 4 от заключителните раз-
поредби за всяка от организациите по опол-
зотворяване и за всяко лице, изпълняващо 
задълженията си индивидуално; 

3. предложение за отнемане на разрешение 
на организация по оползотворяване при кон-
статиране на законовите основания за това." 

24. Член 59 се изменя така: 
„Чл. 59. (1) Министърът на околната среда 

и водите до 15 май на текущата година опре-
деля със заповед лицата, пускащи на пазара 
батерии и акумулатори, и организациите по 
оползотворяване, които заплащат продуктова 
такса: 

1. въз основа на информацията, съдържаща 
се в доклада по чл. 58а, ал. 2, както и размера 
на дължимата такса при недоказано изпълнение 
на целите по чл. 12 и 13 съгласно сроковете по 
§ 2 - 4 от заключителните разпоредби; 

2. при непредставяне на доклад по чл. 58, 
ал. 1 от организациите по оползотворяване на 
негодни за употреба батерии и акумулатори и 
от лицата, които пускат на пазара батерии и 
акумулатори, изпълняващи задълженията си 
индивидуално. 

(2) Министърът на околната среда и водите 
до 15 май на текущата година въз основа на 
информацията, съдържаща се в докладите по 
чл. 58а, ал. 2, определя със заповед лицата, 
които пускат на пазара батерии и акумулатори, 
и организациите по оползотворяване, които не 
заплащат продуктова такса по чл. 36 ЗУО при 
доказано изпълнение на целите по чл. 12 и 13 
съгласно сроковете по § 2 - 4 от заключител-
ните разпоредби." 

25. В чл. 61: 
а) в т. 1 думите „по чл. 36, ал. 1 ЗУО" се 

заменят с „по чл. 36 ЗУО"; 
б) създава се т. 4: 
„4. изпълнението на задълженията по наред-

бата на лицата по чл. 16, сключили договор с 
организация по оползотворяване." 

26. В допълнителните разпоредби: 
а) в § 1: 
аа) в т. 14 абревиатурата „ЕО" се заменя с 

„ЕС", а думата „Общността" се заменя с „Ев-
ропейския съюз"; 

бб) в т. 20 абревиатурата „ЕО" се заменя 
с „ЕС"; 



Б Р О Й 29 Д Ъ Р Ж А В Е Н В Е С Т Н И К СТР. 19 

вв) в т. 21 абревиатурата „ЕО" се заменя 
с „ЕС"; 

гг) точка 25 се изменя така: 
„25. „Капацитет на батерия или акумулатор" 

е електричният заряд, който дадена батерия или 
акумулатор може да отдаде при определена 
съвкупност от условия"; 

б) в § 1а думите „и Директива 2008/12/E0 
на Европейския парламент и на Съвета за 
изменение на Директива 2006/66/ЕО за бате-
рии и акумулатори и отпадъци от батерии и 
акумулатори по отношение на изпълнителните 
правомощия, предоставени на Комисията (ОВ, 
76/19.03.2008 I.)" се заличават. 

27. Навсякъде в наредбата думите „раз-
комплектуване" и „разкомплектуването" се 
заменят съответно с „разкомплектоване" и 
„разкомплектоването". 

28. В забележката към приложение № За 
абревиатурата „ЕО" се заменя с „ЕС". 

29. В забележката към колони 5 и 6 на 
таблица 2 към приложение № 8 абревиатурата 
„ЕО" се заменя с „ЕС". 

30. В приложение № 9 към чл. 58, ал. 3, 
т. 1, буква „д" и т. 2, буква „д": 

а) в наименованието на колона 2 от таблица 
2 към приложение № 9 абревиатурата „ЕО" се 
заменя с „ЕС"; 

б) създава се таблица 2а: 
„Таблица 2а. Изпълнение на целите за авто-

мобилни батерии и акумулатори (АБА) по чл. 12 

в) таблица 3 се изменя така: 
„Таблица 3. Изпълнение на целите за индус-

триални батерии и акумулатори (ИБА) по чл. 12 

§ 6. В Наредбата за изискванията за трети-
ране и транспортиране на отработени масла 
и отпадъчни нефтопродукти, приета с Поста-

новление № 230 на Министерския съвет от 
2005 г. (обн., ДВ, бр. 90 от 2005 г.; изм., бр. 53 
от 2008 I.). се правят следните изменения и 
допълнения: 

1. В чл. 4 ал. 1 се изменя така: 
„(1) Лицата, извършващи дейности по опол-

зотворяване и/или обезвреждане на отработени 
масла или отпадъчни нефтопродукти, трябва 
да притежават: 

1. разрешение по чл. 37 от Закона за упра-
вление на отпадъците (ЗУО), или 

2. комплексно разрешително, издадено 
съгласно глава седма, раздел II от Закона за 
опазване на околната среда (ЗООС)" 

2. Член 6 се изменя така: 
„Чл. 6. (1) Лицата, които пускат на пазара 

масла, ги класифицират, опаковат и етикетират 
съгласно изискванията на Закона за защита от 
вредното въздействие на химичните вещества и 
смеси, Наредбата за реда и начина на класифи-
циране, опаковане и етикетиране на химични 
вещества и смеси, приета с Постановление 
№ 182 на Министерския съвет от 2010 г. (ДВ, 
бр. 68 от 2010 г.), и Наредбата за изискванията 
за етикетиране на нехранителни стоки, приета 
с Постановление № 131 на Министерския съвет 
от 1999 г. (ДВ, бр. 60 от 1999 г.). 

(2) Лицата по ал. 1 изготвят и предоставят 
безплатно на професионалния потребител ин-
формационен лист за безопасност по реда на 
Закона за защита от вредното въздействие на 
химичните вещества и смеси и в съответствие с 
приложение II на Регламент (ЕО) № 1907/2006 
на Европейския парламент и на Съвета от 
18 декември 2006 г. относно регистрацията, 
оценката, разрешаването и ограничаването на 
химикали (REACH)." 

3. В чл. 7 след думата „информация" се по-
ставя запетая и се добавя „поставена на видно 
място на територията на обекта". 

4. В чл. 10, ал. 2 думите „по чл. 36, ал. 1 
ЗУО" се заменят с „по чл. 36 ЗУО". 

5. Член 11 се изменя така: 
„Чл. 11. Изпращането на отработени масла 

от територията на страната към територията на 
друга държава - членка на Европейския съюз 
(ЕС), и/или изнасянето им извън територията 
на EC. с цел оползотворяване се зачитат за 
изпълнение на задълженията и на целите по 
оползотворяване само ако: 

1. превозът е извършен при спазване изис-
кванията на Регламент (ЕО) № 1013/2006 на 
Европейския парламент и на Съвета от 14 юни 
2006 г. относно превози на отпадъци, наричан 
по-нататък „Регламент 1013/2006", и 

2. е налице доказателство, че операцията 
по оползотворяване е извършена при условия, 
равностойни на изискванията на Закона за 
управление на отпадъците и на подзаконовите 
нормативни актове по прилагането му." 

6. В чл. 21 ал. 2 и 3 се изменят така: 

Количество АБА, 
пуснати на пазара 
на Република Бъл-
гария от лицето/ 

организацията 

Количество на събрани-
те негодни за 

употреба АБА от лице-
то/организацията 

тон тон 
1 2 

Общо Коли- Па- Общо Коли- Коли-
коли- чество зарен коли- чество чество 

чество ИБА, дял на чество негодни на съ-
ИБА, пуснати лицето/ на съ- за упо- браните 

пуснати на пазара орга- браните треба негодни 
на паза- на Ре- низаци- негодни ИБА, за упо-

ра на Ре- публика ята за упо- което треба 
публика Бълга- треба лицето/ ИБА от 
Бълга- рия от ИБА в органи- лицето/ 

рия лицето/ Репуб- зацията органи-
органи- лика е задъл- зацията 
зацията Бълга- жено/ 

рия задъл-
жена да 
събере 

тон тон % тон тон тон 

1 2 3 4 5 6 
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„(2) Местата за смяна на отработени мас-
ла, площадките за временно съхраняване и 
събирателните пунктове за отработени масла 
и отпадъчни нефтопродукти по чл. 20 се проек-
тират, изграждат, преустройват, реконструират 
и модернизират съгласно правилата и нормите 
за пожарна безопасност. 

(3) Съществуващите обекти по ал. 2 се 
експлоатират при спазване на правилата и 
нормите за пожарна безопасност." 

7. В чл. 37 думите „по чл. 36, ал. 1 ЗУО" се 
заменят с „по чл. 36 ЗУО". 

8. Създава се чл. 37а: 
„Чл. 37а. За изпълнение на задълженията 

за оползотворяване на масла организацията 
по оползотворяване определя възнаграждение, 
което й се заплаща от лицата, които пускат 
на пазара масла, сключили договор с органи-
зацията." 

9. В чл. 38, ал. 1 думите „или с кметове на 
общини" се заменят с „и с кметове на общини". 

10. В чл. 41, ал. 7 думите „Европейската 
общност (ЕО)" се заменят с „ЕС". 

11. В чл. 43: 
а) в ал. 2 абревиатурата „ЕО" се заменя с 

„ЕС"; 
б) в ал. 5 думите „и осигурява достъп до 

информацията по подходящ начин" се заличават. 
12. В чл. 44, ал. 1: 
а) в основния текст думите „31 ноември" се 

заменят с „31 октомври"; 
б) в т. 2 и 3 абревиатурата „ЕО" се заменя 

с „ЕС"; 
13. Създава се чл. 44а: 
„Чл. 44а. Ежегодно до 20 януари всяка ор-

ганизация по оползотворяване предоставя на 
министъра на околната среда и водите списък 
на лицата, участващи в нея, които не са запла-
щали уговореното й възнаграждение и които не 
са й докладвали количеството масла, пуснато 
от тях на пазара за предходната година." 

14. В чл. 45, ал. 5 абревиатурата „ЕО" се 
заменя с „ЕС"; 

15. В чл. 52: 
а) алинеи 1 и 2 се изменят така: 
„(1) Организацията по оползотворяване на 

масла и лицата, които пускат на пазара масла, 
които изпълняват индивидуално задълженията 
си, до 31 март на текущата година представят на 
министъра на околната среда и водите доклад 
за предходната година, изготвен след проведен 
независим финансов одит в съответствие с раз-
поредбите на Закона за независимия финансов 
одит (ЗНфО). Докладът се представя и при 
липса на пуснати на пазара количества масла. 

(2) Докладът по ал. 1 се изготвя от регис-
триран одитор по смисъла на З Н ф О " ; 

б) в ал. 3: 
аа) в основния текст след думата „проверява" 

се добавя „и"; 
бб) в т. 1 буква „б" се изменя така: 

,,б) документи, удостоверяващи износа на 
отработени масла през предходната календарна 
година и/или изпращането им от територията 
на страната към територията на друга държа-
ва - членка на ЕО: 

аа) писмен договор за извършване на опе-
рация по окончателно оползотворяване, в т.ч. 
регенериране, с лице, което притежава разре-
шение по националното си законодателство за 
извършване на съответната операция; 

бб) подписани и подпечатани документи по 
приложения 1Аи 1Б или по приложение VII на 
Регламент 1013/2006 за всеки конкретен превоз; 

вв) писмено потвърждение за получаване 
на отпадъците; 

гг) сертификат от съответното съоръжение, 
че е завършена окончателната операция по 
оползотворяване, в т.ч. регенериране; 

дд) при износ на отработени масла за тре-
ти страни - копие на разрешение или друг 
документ по националното законодателство 
на съответната страна, съгласно който лице-
то - получател на отпадъците, има право да 
извършва оползотворяване на отпадъци, в т.ч. 
регенериране, съответстващо на нормите за 
опазване на околната среда и човешкото здраве;" 

вв) в т. 2 буква „б" се изменя така: 
,,б) документи, удостоверяващи износа на 

отработени масла през предходната календарна 
година и/или изпращането им от територията 
на страната към територията на друга държа-
ва - членка на ЕО: 

аа) писмен договор за извършване на опе-
рация по окончателно оползотворяване, в т.ч. 
регенериране, с лице, което притежава разре-
шение по националното си законодателство за 
извършване на съответната операция; 

бб) подписани и подпечатани документи по 
приложения 1Аи 1Б или по приложение VII на 
Регламент 1013/2006 за всеки конкретен превоз; 

вв) писмено потвърждение за получаване 
на отпадъците; 

гг) сертификат от съответното съоръжение, 
че е завършена окончателната операция по 
оползотворяване, в т.ч. регенериране; 

дд) при износ на отработени масла за тре-
ти страни - копие на разрешение или друг 
документ по националното законодателство 
на съответната страна, съгласно който ли-
цето - получател на отпадъците, има право 
да извършва оползотворяване на отпадъци, в 
т.ч. регенериране, съответстващо на нормите 
за опазване на околната среда и човешкото 
здраве"; 

в) алинеи 4 - 6 се изменят така; 
„(4) Докладът по ал. 1, изготвен за органи-

зацията по оползотворяване, съдържа: 
1. информация и констатации за: 
а) количествата пуснати на пазара масла за 

предходната година от всяко лице, участващо 
в организацията по оползотворяване; 
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б) размера на възнаграждението за предход-
ната година, заплатено от всяко лице, участ-
ващо в организацията по оползотворяване за 
предходната година; 

в) размера на продуктовата такса за количе-
ствата пуснати на пазара масла за предходната 
година от всеки член на организацията по 
оползотворяване съгласно приложение № 5 към 
Наредбата за определяне на реда и размера за 
заплащане на продуктовата такса за продукти, 
след употребата на които се образуват масово 
разпространени отпадъци, приета с Постановле-
ние № 120 на Министерския съвет от 2008 г.; 

г) средствата, постъпили в организацията 
по оползотворяване през предходната годи-
на от лицата, които пускат на пазара масла, 
участващи в нея; 

д) приходите от продажба на отработени 
масла, както и други приходи, постъпили в 
организацията през предходната година; 

е) количествата на събраните и предадените 
за оползотворяване отработени масла; 

ж) разходите на организацията по оползо-
творяване за предходната година за изпълнение 
на задълженията по чл. 9, в т.ч. за: 

аа) транспортиране и третиране на отрабо-
тени масла; 

бб) изпълнение на договорите по чл. 38; 
вв) провеждане на информационни кампании 

и разработване на информационни материали, 
насочени към индустрията, домакинствата и 
учебните заведения; 

гг) изпълнение на други мерки и дейности, 
предвидени в програмата за дейностите по 
отпадъците по чл. 29, ал. 1, т. 4; 

дд) разпределението в целеви (резервни, 
инвестиционни и образователни) фондове за 
дейността или инвестирането на положителния 
финансов резултат от предходната на проверя-
вания период година; 

2. с ясно изразено мнение и заключение 
дали финансовите средства са изразходвани 
за изпълнение на целта по чл. 9 съгласно сро-
ковете по § 2 от заключителните разпоредби; 

3. ясно изразено мнение върху одитираните 
финансови отчети като цяло по смисъла на 
чл. 13 ЗНФО. 

(5) Докладът по ал. 1, изготвен за индивиду-
ално изпълняващите задълженията си, съдържа: 

1. информация и констатации за: 
а) количествата пуснати на пазара масла за 

предходната година; 
б) размера на начислената продуктова такса 

за предходната година; 
в) размера на продуктовата такса за коли-

чествата пуснати на пазара масла за предход-
ната година съгласно приложение № 5 към 
Наредбата за определяне на реда и размера за 
заплащане на продуктовата такса за продукти, 
след употребата на който се образуват масово 
разпространени отпадъци; 

г) количествата на събраните и предадените 
за оползотворяване отработени масла за пред-
ходната година; 

д) разходите на лицата, индивидуално из-
пълняващи задълженията си, за предходната 
година по чл. 9, в т.ч. за: 

аа) транспортиране и третиране на отрабо-
тени масла; 

бб) провеждане на информационни кампа-
нии, насочени към учебните заведения, дома-
кинствата и индустрията; 

вв) изпълнение на други мерки и дейности, 
предвидени в програмата за управление на 
дейностите по отпадъците по чл. 29, ал. 1, т. 4; 

гг) дневниците за продажбите, главната 
счетоводна книга и декларациите по ЗДДС за 
периода на проверката, като се правят сравнения 
между фактическите констатации, установени по 
технологични норми и по счетоводни операции; 

2. с ясно изразено мнение и заключение 
дали финансовите средства са изразходвани 
за изпълнение на целта по чл. 9 съгласно сро-
ковете по § 2 от заключителните разпоредби; 

3. ясно изразено мнение върху одитираните 
финансови отчети като цяло по смисъла на 
чл. 13 ЗНФО. 

(6) Едновременно с доклада по ал. 1 се 
представят: 

1. от лицата, изпълняващи задълженията си 
индивидуално - копия от документите по ал. 3, 
т. 1, букви „а", „б", „г" и „д"; 

2. от организация по оползотворяване на 
масла - списък на членовете й, копия от доку-
ментите по ал. 3, т. 2, букви „а", „б", „г" и „д"." 

16. Създава се чл. 52а: 
„Чл. 52а. (1) Ежегодно до 31 март минис-

търът на околната среда и водите назначава 
със заповед комисия, която да проверява 
докладите по чл. 52, ал. 1 и документите по 
чл. 52, ал. 6. При необходимост комисията 
съвместно с РИОСВ извършва проверка на 
място на организациите по оползотворяване, 
на лицата, членуващи в организацията, и/или 
лицата, които пускат на пазара масла, изпъл-
няващи задълженията си индивидуално, и/или 
лицата, извършващи дейности по събиране и/ 
или рециклиране и сключили договори с ор-
ганизации по оползотворяване и/или с лица, 
които пускат на пазара масла, изпълняващи 
задълженията си индивидуално. 

(2) Комисията по ал. 1 приключва дейността 
с доклад, който съдържа: 

1. фактически констатации от проверката; 
2. ясно изразено мнение и заключение за 

изпълнение на целта по чл. 9, ал. 1 съгласно 
сроковете по § 2 от заключителните разпореди 
за всяка от организациите по оползотворяване 
и за всяко лице, изпълняващо задълженията 
си индивидуално; 

3. предложение за отнемане на разрешение 
на организация по оползотворяване при кон-
статиране на законовите основания за това." 
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17. В чл. 53: 
а) алинея 1 се изменя така: 
„(1) Министърът на околната среда и во-

дите до 15 май на текущата година определя 
със заповед лицата, които пускат на пазара 
масла, и организациите по оползотворяване, 
които заплащат продуктова такса въз основа 
на информацията, съдържаща се в доклада по 
чл. 52а, ал. 2, както и размера на дължимата 
такса при недоказано изпълнение на целта по 
чл. 9, ал. 1 съгласно сроковете по § 2."; 

б) алинея 3 се изменя така: 
„(3) Министърът на околната среда и водите 

до 15 май на текущата година въз основа на 
информацията, съдържаща се в доклада по 
чл. 52а, ал. 2, определя със заповед лицата, 
които пускат на пазара масла, и организаци-
ите по оползотворяване, които не заплащат 
продуктова такса по чл. 36 ЗУО, при доказано 
изпълнение на целта по чл. 9, ал. 1 съгласно 
сроковете по § 2." 

18. Член 55 се изменя така: 
„Чл. 55. Директорът на РИОСВ или упълно-

мощено от него длъжностно лице контролира: 
1. правилното начисляване и своевременното 

заплащане на продуктовата такса по чл. 36 ЗУО 
от лицата по чл. 11, ал. 1 ЗУО; 

2. изпълнението на програмите по чл. 34; 
3. изпълнението на задълженията по наред-

бата на лицата по чл. 33, ал. 1; 
4. изпълнението на задълженията по наред-

бата на лицата по чл. 4, сключили договор с 
организация по оползотворяване." 

19. В § 1 от допълнителните разпоредби, в 
т. 22 и 23 абревиатурата „ЕО" се заменя с „ЕС". 

§ 7. В Наредбата за изискванията за пус-
кане на пазара на електрическо и електронно 
оборудване и третиране и транспортиране 
на отпадъци от електрическо и електронно 
оборудване, приета с Постановление № 82 
на Министерския съвет от 2006 г. (обн., ДВ, 
бр. 36 от 2006 г.; изм. и доп., бр. 57 от 2006 г., 
бр. 53 от 2008 г. и бр. 5 от 2009 г.), се правят 
следните изменения и допълнения: 

1. В чл. 4: 
а) в т. 2 накрая се поставя запетая и се добавя 

„предназначени за специфични военни цели"; 
б) точка 3 се отменя; 
в) в т. 4 думите „по т. 1, 2 и 3" се заменят 

с „по т. 1 и 2". 
2. В чл. 6, ал. 5 думите „приложение № 2 

към" се заменят с „чл. 5, ал. 4 от". 
3. В чл. 7, ал. 4 думите „Европейската 

общност" се заменят с „Европейския съюз" и 
абревиатурата „ЕО" - с „ЕС". 

4. В чл. 10: 
а) в т. 2 накрая се поставя запетая и се до-

бавя „в т. ч. местата за предаване на ИУЕЕО 
в случаите по чл. 30, ал. 3, т. 1 и 2"; 

б) създава се т. 4: 

„4. в случаите по чл. 30, ал. 3, т. 3 - инфор-
мация, че притежателите на такъв вид отпадъци 
следва да предприемат мерки по чл. 5 ЗУО и 
да ги предадат на лица, притежаващи доку-
мент по чл. 12 ЗУО за тяхното по-нататъшно 
екологосъобразно третиране." 

5. Наименованието на глава трета се из-
меня така: 

„Задължения на лицата, които пускат на 
пазара електрическо и електронно оборудване". 

6. В чл. 11, ал. 4 думите „производители и 
вносители" се заменят с „лица, които пускат 
на пазара". 

7. В чл. 14, ал. 2 думата „разкомплектуване" 
се заменя с „разкомплектоване". 

8. В чл. 15 ал. 1 се изменя така: 
„(1) Лицата, които пускат на пазара ЕЕО, 

са отговорни за постигане на следните цели: 
1. за ИУЕЕО по чл. 17, ал. 2, т. 1 и 10: 
а) оползотворяване на не по-малко от 80 на 

сто от средното тегло на всеки уред; 
б) повторно използване и рециклиране 

на компоненти, материали и вещества на не 
по-малко от 75 на сто от средното тегло на 
всеки уред; 

2. за ИУЕЕО по чл. 17, ал. 2, т. 3 и 4: 
а) оползотворяване на не по-малко от 75 на 

сто от средното тегло на всеки уред; 
б) повторно използване и рециклиране 

на компоненти, материали и вещества на не 
по-малко от 65 на сто от средното тегло на 
всеки уред; 

3. за ИУЕЕО по чл. 17, ал. 2, т. 2, 5 - 9: 
а) оползотворяване на не по-малко от 70 на 

сто от средното тегло на всеки уред; 
б) повторно използване и рециклиране 

на компоненти, материали и вещества на не 
по-малко от 50 на сто от средното тегло на 
всеки уред; 

4. за излезли от употреба газоразрядни лампи 
по чл. 17, ал. 2, т. 5а - повторно използване и 
рециклиране на компоненти, материали и ве-
щества - не по-малко от 80 на сто от теглото 
на излезлите от употреба лампи." 

9. Член 16 се изменя така: 
„Чл. 16. Изпращането на ИУЕЕО, както и на 

компоненти, материали и вещества от ИУЕЕО 
от територията на страната към територията 
на друга държава - членка на ЕС, и/или из-
насянето им извън ЕС с цел оползотворяване, 
повторна употреба и/или рециклиране се зачитат 
за изпълнение на целите по чл. 15 само ако: 

1. превозът е извършен при спазване изис-
кванията на Регламент (ЕО) № 1013/2006 на 
Европейския парламент и на Съвета от 14 юни 
2006 г. относно превози на отпадъци, наричан 
по-нататък „Регламент 1013/2006"; 

2. е налице доказателство, че операциите 
по оползотворяване, повторна употреба и/ 
или рециклиране са извършени при условия, 
равностойни на изискванията на наредбата, 
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включително и че съоръжението или инстала-
цията, в които е извършено оползотворяването, 
повторната употреба и /или рециклирането, 
гарантира постигането на целите по чл. 15." 

10. В чл. 17: 
а) в ал. 2 т. 5 - 11 се изменят така: 
„5. осветителни тела от категория 5 с изклю-

чение на газоразрядни лампи от т. 5а; 
5а. газоразрядни лампи; 
6. електрически и електронни инструменти 

от категория 6 с изключение на големи ста-
ционарни единици промишлено оборудване; 

7. електрически и електронни играчки, уреди 
за забавление и спорт от категория 7; 

8. медицински устройства от категория 8; 
9. уреди за мониторинг и контрол от кате-

гория 9; 
10. автомати от категория 10"; 
б) в ал. 3 думите „производителите и вноси-

телите на" се заменят с „лицата, които пускат 
на пазара"; 

в) в ал. 4 думите „по чл. 36, ал. 1 ЗУО" се 
заменят с „по чл. 36 ЗУО". 

11. В чл. 19, ал. 1 т. 12 се отменя. 
12. Създава се чл. 19а: 
„Чл. 19а. За изпълнение на целите по чл. 11, 

12 и 15 организацията по оползотворяване оп-
ределя възнаграждение, което й се заплаща от 
лицата, които пускат на пазара ЕЕО, сключили 
договор с организацията." 

13. В чл. 20, ал. 1 думите „или с кметове на 
общини" се заменят с „и с кметове на общини". 

14. В чл. 22, ал. 1, т. 12 думите „чл. 12 и 13" 
се заменят с „чл. 13". 

15. Член 25 се изменя така: 
„Чл. 25. (1) Лицата, извършващи дейности 

по оползотворяване и/или обезвреждане на 
ИУЕЕО, включително предварително третиране 
преди оползотворяване и/или обезвреждане, 
трябва да притежават: 

1. разрешение, издадено по реда на чл. 37 
ЗУО, или 

2. комплексно разрешително, издадено по 
реда на глава седма, раздел II от Закона за 
опазване на околната среда. 

(2) Лицата, извършващи дейностите транс-
портиране на ИУЕЕО и/или съхраняване на 
ИУЕЕО, попадащо в обхвата на операция, 
обозначена с код R13 по смисъла на § 1, т. 17, 
буква „н" от допълнителните разпоредби на 
ЗУО, което няма опасни свойства, трябва да 
притежават регистрационен документ, издаден 
по реда на глава пета, раздел II от ЗУО. 

(3) За събиране на ИУЕЕО в обектите на 
лица, предлагащи ЕЕО за продажба на крайните 
потребители, не се изисква разрешение, когато 
обектите и съдовете за събиране се обслужват 
от друго лице, притежаващо разрешение, изда-
дено по реда на глава пета, раздел I от ЗУО." 

16. В чл. 30 ал. 1 и 2 се изменят така: 

„(1) Дистрибуторите и лицата, които извърш-
ват продажба на ЕЕО на крайните потребители 
са задължени: 

1. да приемат без заплащане от страна на 
крайните потребители ИУЕЕО, образувано в 
бита, в същото количество, от същия вид или 
изпълняващо същите функции, както закупе-
ното от потребителя в рамките на работното 
време на обекта; 

2. да поставят съдове за събиране на ИУЕЕО, 
образувано в бита, на територията на обекта, 
където извършват продажбата. 

(2) Лицата по ал. 1 извършват дейностите по 
ал. 1, т. 1 и 2 въз основа на сключен договор 
с организация по оползотворяване на ИУЕЕО, 
с лицата, които пускат на пазара ЕЕО, инди-
видуално изпълняващи задълженията си по 
наредбата, и/или с лица по чл. 25. С договорите 
се гарантира, че събраното ИУЕЕО ще бъде 
предадено за оползотворяване, повторно из-
ползване и/или рециклиране на лица по чл. 25." 

17. Създава се чл. 30а: 
„Чл. 30а. Осигуряването на съдовете за съби-

ране на ИУЕЕО по чл. 30, ал. 1 и предаването 
на събраните количества ИУЕЕО на лица по 
чл. 25 е безплатно за дистрибуторите и лицата, 
които извършват продажба на ЕЕО на крайните 
потребители, и се финансира от организациите 
по оползотворяване на ИУЕЕО и от лицата, 
които пускат на пазара ЕЕО, индивидуално 
изпълняващи задълженията си по наредбата." 

18. Създава се глава шеста „а": 

„ Г л а в а ш е с т а „ а " 
ПУБЛИЧЕН РЕГИСТЪР 

Чл. 43а. (1) Изпълнителният директор на Из-
пълнителната агенция по околна среда (ИАОС.) 
води публичния регистър по чл. 26, т. 3 ЗУО 
на лицата, които пускат на пазара ЕЕО. 

(2) Регистърът по ал. 1 се поддържа в елек-
тронен вид. 

(3) Изпълнителният директор на ИАОС 
публикува регистъра на интернет страницата 
на ИАОС. 

Чл. 436. (1) Всяко лице, което пуска на пазара 
ЕЕО, е длъжно да поиска да бъде вписано в 
регистъра по чл. 45а, като заяви подлежащите 
на вписване данни. 

(2) За вписване в регистъра по чл. 43а 
лицата, които пускат на пазара ЕЕО, в едно-
месечен срок от започване на дейността по § 
1, т. 20 от допълнителните разпоредби подават 
по електронен път на интернет страницата на 
ИАОС следната информация: 

1. наименование и единен идентификаци-
онен код; 

2. търговски марки, които лицето използва 
в страната (ако е приложимо); 

3. адрес за кореспонденция, включващ по-
щенски код, населено място, име и номер на 
улица/булевард и интернет адрес; 
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4. лице за контакт, включително телефон, 
факс и електронна поща; 

5. категории ЕЕО, които пуска на пазара; 
6. начин на изпълнение на задължения-

та - индивидуално или чрез колективна система, 
включително наименованието на организацията 
по оползотворяване, в която членува. 

(3) В случаите по ал. 2 едновременно с 
информацията по ал. 1 заявителите подават и 
декларация за достоверност на данните. 

Чл. 43в. (1) Информацията по чл. 436, ал. 1 
се вписва в регистъра по чл. 43а в срок до 7 
дни от предоставянето й. 

(2) В срока по ал. 1 изпълнителният директор 
на ИАОС предоставя на заявителя регистра-
ционен номер. 

Чл. 43г. (1) При промяна на някои от дан-
ните, представени с информацията по чл. 436, 
лицата, които пускат на пазара ЕЕО, са длъжни 
в едномесечен срок от настъпване на промяната 
да уведомят изпълнителния директор на ИАОС 
по електронен път. 

(2) Промените по ал. 1 се вписват в публич-
ния регистър в срок до 7 дни от предоставянето 
на информацията. 

(3) Всяка промяна в данните, вписани в 
регистъра по чл. 43а, подлежи на отбелязване. 

(4) Допуснати очевидни фактически греш-
ки в съдържанието на публичния регистър се 
поправят служебно или по искане на заинте-
ресованите лица. 

(5) Когато лицата, които пускат на пазара 
ЕЕО, престанат да извършват дейността по 
§ 1, т. 20 от допълнителните разпоредби, те са 
длъжни в едномесечен срок да се отпишат от 
регистъра по чл. 43а, като уведомят за това 
изпълнителния директор на ИАОС по елек-
тронен път. 

(6) Отбелязването, в т.ч. отписването, се 
извършва по начин, който не засяга целостта 
на информацията за вписаните вече данни. 

(7) В случаите по ал. 2, 4 и 6 в регистъра се 
вписва основанието и датата на извършеното 
действие." 

19. В чл. 44, ал. 6 абревиатурата „ЕО" се 
заменя с „ЕС", а думите „Регламент 1013/2006/ 
ЕО" - с „Регламент 1013/2006". 

20. В чл. 46: 
а) в ал. 6 абревиатурата „ЕО" се заменя с 

„ЕС"; 
б) в ал. 7 - 9 думите „по ал. 1, т. 3 - 6" се 

заменят с „по ал. 1 и ал. 3 - 6". 
21. В чл. 47, ал. 1 абревиатурата „ЕО" се 

заменя с „ЕС". 
22. Създава се чл. 47а: 
„Чл. 47а. Ежегодно до 20 януари всяка ор-

ганизация по оползотворяване предоставя на 
министъра на околната среда и водите списък 
на лицата, участващи в нея, които не са запла-
щали уговореното й възнаграждение и които 
не са й докладвали количеството ЕЕО, пуснато 
от тях на пазара за предходната година." 

23. В чл. 48, ал. 1 абревиатурата „ЕОО" се 
заменя с „ЕЕО". 

24. В чл. 49 думите „за превоз на отпадъ-
ци на Европейската общност" се заличават, а 
абревиатурата „ЕО" се заменя с „ЕС". 

25. В чл. 50, ал. 2, т. 2 думите „производи-
телите и вносителите на" се заменят с „лицата, 
които пускат на пазара". 

26. В чл. 56: 
а) алинеи 1 и 2 се изменят така: 
„(1) Организацията по оползотворяване на 

ИУЕЕО и лицата, които пускат на пазара ЕЕО, 
изпълняващи задълженията си индивидуално, 
до 15 април на текущата година представят на 
министъра на околната среда и водите доклад 
за предходната година, изготвен след проведен 
независим финансов одит в съответствие с раз-
поредбите на Закона за независимия финансов 
одит (ЗНфО). Докладът се представя и при 
липса на пуснати на пазара количества ЕЕО. 

(2) Докладът по ал. 1 се изготвя от регис-
триран одитор по смисъла на З Н ф О " ; 

б) в ал. 3: 
аа) в основния текст след думата „проверява" 

се добавя „и"; 
бб) точка 8 се изменя така: 
„8. документи, удостоверяващи износа на 

ИУЕЕО и/или компоненти, материали и ве-
щества от него през предходната календарна 
година и/или изпращането им от територията 
на страната към територията на друга държа-
ва - членка на ЕС: 

а) писмен договор за извършване на опе-
рация по окончателно оползотворяване, в т.ч. 
рециклиране, с лице, което притежава разре-
шение по националното си законодателство за 
извършване на съответната операция; 

б) подписани и подпечатани документи по 
приложения 1Аи 1Б или по приложение VII на 
Регламент 1013/2006 за всеки конкретен превоз; 

в) писмено потвърждение за получаване на 
отпадъците; 

г) сертификат от съответното съоръжение, 
че е завършена окончателната операция по 
оползотворяване, в т.ч. рециклиране; 

д) при износ на ИУЕЕО и/или компоненти, 
материали и вещества от него за трети стра-
ни - копие на разрешение или друг документ по 
националното законодателство на съответната 
страна, съгласно който лицето - получател на 
отпадъците, има право да извършва оползо-
творяване на отпадъци, в т.ч. рециклиране, 
съответстващо на нормите за опазване на 
околната среда и човешкото здраве;" 

вв) точка 14 се отменя; 
гг) в т. 15 думите „чл. 12 и 13 съгласно 

сроковете по § 2, 3 и 4" се заменят с „чл. 13 
съгласно сроковете по § 3 и 4"; 

в) алинея 4 се изменя така: 
„(4) Докладът по ал. 1, изготвен за индивиду-

ално изпълняващите задълженията си, съдържа: 
1. информация и констатации за: 
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а) количеството пуснато на пазара ЕЕО 
за предходната година по категории съгласно 
приложение № 1 за употреба в бита или извън 
бита; 

б) размера на начислената продуктова такса 
за предходната година; 

в) правилното определяне на продуктовата 
такса за количеството пуснато на пазара ЕЕО 
за предходната година съгласно приложение 
№ 6 към Наредбата за определяне на реда и 
размера за заплащане на продуктова такса за 
продукти, след употребата на които се образу-
ват масово разпространени отпадъци, приета с 
Постановление № 120 на Министерския съвет 
от 2008 г.; 

г) разходите на лицата, индивидуално из-
пълняващи задълженията си за предходната 
година по чл. 11, 12 и 15, в т.ч. за: 

аа) закупуване на съдове, техника и съо-
ръжения за разделно събиране на ИУЕЕО и 
компоненти, материали и вещества от него; 

бб) изпълнение на чл. 21, ал. 3 и на дого-
ворите с лицата по чл. 38, ал. 4; 

вв) провеждане на информационни кам-
пании, насочени към учебните заведения, до-
макинствата и индустрията, както и подробна 
информация за тях; 

гг) изпълнение на други мерки и дейности, 
предвидени в програмата за управление на 
дейностите по отпадъците по чл. 22; 

дд) събиране,транспортиране, съхраняване, 
предварително третиране, оползотворяване/ 
рециклиране и обезвреждане на ИУЕЕО и 
компоненти, материали и вещества от него - по-
отделно; 

д) дневниците за продажбите, главната 
счетоводна книга и декларациите по ЗДДС за 
периода на проверката, като се правят сравнения 
между фактическите констатации, установени по 
технологични норми и по счетоводни операции; 

е) средствата, постъпили в лицата, инди-
видуално изпълняващи задълженията си през 
предходната година, от продажба на ИУЕЕО 
и компоненти, материали и вещества от него; 

ж) осигурените места за разделно събира-
не по чл. 27 във връзка с изпълнението на 
програмата за управление на дейностите по 
отпадъците по чл. 22; 

з) постигането на целите по чл. 11, 12 и 15; 
2. ясно изразено мнение и заключение дали 

финансовите средства са изразходвани за из-
пълнение на целите по чл. 11, 12 и 15; 

3. ясно изразено мнение върху одитираните 
финансови отчети като цяло по смисъла на 
чл. 13 ЗНФО."; 

г) в ал. 5: 
аа) в основния текст след думата „проверява" 

се добавя „и"; 
бб) точка 8 се изменя така: 
„8. документи, удостоверяващи износа на 

ИУЕЕО и/или компоненти, материали и ве-
щества от него през предходната календарна 

година и/или изпращането им от територията 
на страната към територията на друга държа-
ва - членка на ЕС: 

а) писмен договор за извършване на опе-
рация по окончателно оползотворяване, в т.ч. 
рециклиране, с лице, което притежава разре-
шение по националното си законодателство за 
извършване на съответната операция; 

б) подписани и подпечатани документи по 
приложения 1Аи 1Б или по приложение VII на 
Регламент 1013/2006 за всеки конкретен превоз; 

в) писмено потвърждение за получаване на 
отпадъците; 

I) сертификат от съответното съоръжение, 
че е завършена окончателната операция по 
оползотворяване, в т.ч. рециклиране; 

д) при износ на ИУЕЕО и/или компоненти, 
материали и вещества от него за трети стра-
ни - копие на разрешение или друг документ по 
националното законодателство на съответната 
страна, съгласно който лицето - получател на 
отпадъците, има право да извършва оползо-
творяване на отпадъци, в т.ч. рециклиране, 
съответстващо на нормите за опазване на 
околната среда и човешкото здраве;" 

вв) точки 15 и 16 се отменят; 
д) алинея 6 се изменя така: 
„(6) Докладът по ал. 1, изготвен за органи-

зацията по оползотворяване, съдържа: 
1. информация и констатации за: 
а) количеството пуснато на пазара ЕЕО по 

категории, за употреба в бита или извън бита 
за предходната година от всяко лице, участ-
ващо в организацията по оползотворяване, и 
периода на действие на сключения договор, за 
който период са изпълнени задълженията по 
чл. 11, 12 и 15; 

б) размера на определената продуктова такса 
за предходната година за лицата, които пускат 
на пазара ЕЕО, участващи в организацията по 
оползотворяване по категории; 

в) правилното определяне на продуктовата 
такса за предходната година, като в случаите, 
когато таксата е неправилно определена - раз-
ликата до правилния размер; 

г) размера на възнагражденията по чл. 19а, 
постъпили в организацията по оползотворяване 
през предходната година от лицата, които пускат 
на пазара ЕЕО, участващи в нея по категории; 

д) средствата, постъпили в организацията по 
оползотворяване през предходната година от 
продажба на ИУЕЕО и компоненти, материали 
и вещества от него; 

е) разходите на организацията по оползо-
творяване за предходната година за изпълнение 
на задълженията по чл. 11, 12 и 15, в т.ч. за: 

аа) закупуване на съдове, техника и съоръ-
жения за разделно събиране на ИУЕЕО и на 
компоненти, материали и вещества от него; 

бб) изпълнение на договорите по чл. 20 и 
чл. 38, ал. 4; 




